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Sicherheit elektrischer Gerite fiir den
Hausgebrauch und ahnliche Zwecke

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische
Gerate gelten entsprechend EN 60335-2-35 folgende
Vorgaben:

L,Dieses Gerat kann von Kindern ab 3 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.”

2 Gebrauchsanleitung

2.1 Gerit kennenlernen

Dieses Gerdt ist ein elektronisch geregelter, druckfester
Durchlauferhitzer zur dezentralen Warmwasserbereitung.

Der elektronische Durchlauferhitzer erwarmt das Wasser, wahrend es
durch das Gerat flieBt. Es kénnen eine oder mehrere Zapfstellen mit
warmem Wasser versorgt werden.

2.2 Bedienelemente
2

1 Drehwahler
2 Statusanzeige
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3 Gerit bedienen

3.1 Gerit ein- und ausschalten

Der Durchlauferhitzer schaltet sich ein und erhitzt das Wasser, wenn der
Warmwasserhahn geoffnet wird. Er schaltet sich wieder aus, wenn der
Wasserhahn geschlossen wird.

3.2  Wassertemperatur einstellen
Drehwahler drehen.
Die gewiinschte Temperatur stufenlos einstellen.

Duschen
== Sl
Gq-l Baden UCP Spiilen

Hinweis: Bei Verwendung einer Thermostat-Batterie fiir hohe
Temperaturen oder groBe Wassermengen wird die Einstellung ,Baden®
<=3 oder ,,Spiilen“ Uz empfohlen.

Wassertemperatur erhéhen

Wird bei ganz gedffnetem Wasserhahn eine héhere Temperatur nicht
erreicht, so flieBt mehr Wasser, als der Durchlauferhitzer aufgrund
seiner Leistung erwarmen kann.

In diesem Fall den Warmwasserhahn etwas schlieBen.
Wassertemperatur senken

Drehwihler auf kleinere Stufe z. B. ,Hdnde waschen“ 4 stellen.

i

Hinweis: Verandert sich die Zulauftemperatur des Wassers am Gerit,
andert sich auch entsprechend die Auslauftemperatur am Wasserhahn.

3.3  Statusanzeige

LD Geritestatus
Aus Aus
Leuchtet griin Ein

Blinkt griin (1/s) Eingestellte Temperatur wird nicht erreicht,
der Wasserdurchfluss fiir die
Anschlussleistung ist zu hoch (Gerét ist an der
Leistungsgrenze), siehe , Eine Storung, was
tun?*

Kaltspiilphase

Siehe ,, Eine Stérung, was tun?“

Blinkt griin (2/s)
Blinkt rot

34 Inbetriebnahme nach Netzausfall

Den Warmwasserhahn ganz 6ffnen und das Wasser so lange laufen
lassen, bis es warm wird.



Reinigung

3.5 Inbetriebnahme nach Wasserabschaltung
+ Gerat spannungslos machen (Sicherungen in der Hausinstallation
ausschalten).
Warmwasserhahn so lange 6ffnen, bis die Luft aus der Leitung
entwichen ist.
Sicherungen wieder einschalten.
Warmwasserhahn ganz 6ffnen und mindestens eine Minute lang
Wasser beziehen.
Aus Sicherheitsgriinden beginnt das Gerét erst danach mit dem Heizen.
Das Gerdt ist betriebsbereit.

3.6  Energie sparen

+ Gewiinschte Wassertemperatur direkt am Gerét einstellen. Bei etwa
40 °C (Drehwahlerstellung ,Duschen” 52) wird das Gerdt am
wirtschaftlichsten betrieben.

]

Hinweis: Zumischen von Kaltwasser bei zu heiBem Wasser an der
Armatur verbraucht unnétig Wasser und Energie. Zudem verkalkt
dadurch das Gerat am stérksten. Die gewiinschte Temperatur deshalb
bitte immer direkt am Durchlauferhitzer einstellen.

N
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3.7 Winterbetrieb

]

Hinweis: Im Winter kann es vorkommen, dass die Zulauftemperatur
des Wassers sinkt und dadurch die gewiinschte Auslauftemperatur nicht
mehr erreicht wird.

Die Wassermenge am Wasserhahn so weit reduzieren, bis die
gewiinschte Warmwassertemperatur erreicht wird.

4 Reinigung
Das Gerat nur feucht abwischen.
Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
Keinen Dampfreiniger benutzen.

5 Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die BOSCH Nr.
(SNR/TTNR) Ihres Gerates an. Sie finden die Nummern auf dem
Typenschild auf der Innenseite der Frontklappe.

6 Eine Storung, was tun?

A WARNUNG:

Achtung!

» Reparaturen diirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden.
Sie setzen sich groBer Gefahr aus, wenn das Gerat unsachgemaf
repariert wird.

6.1  Der Kunde behebt die Storung selbst

Funktioniert Ihr Gerat nicht wie gewiinscht, so liegt es oft nur an einer
Kleinigkeit. Bitte priifen Sie, ob aufgrund folgender Hinweise die Storung
selbst behoben werden kann. Sie vermeiden dadurch die Kosten fiir
einen unndtigen Kundendiensteinsatz.

Stomg " ohabung

Zu geringer Wasserdurchfluss.
verstopft.

Die eingestellte hohe Wassertemperatur Der Durchlauferhitzer ist an eine Thermostat-
Mischbatterie angeschlossen.

Die Sicherung in der Haus installation hat ausgeldst. | Die Sicherung in der Haus installation {iberpriifen.

wird nicht erreicht.
Das Wasser wird nicht warm.

Das Sieb im Wasserhahn oder im Duschkopf ist

Das Sieb entnehmen und reinigen oder entkalken.

Die Temperatur am Durchlauf erhitzer auf ,,Spiilen*
Us einstellen.

Die Zulauftemperatur ist gesunken oder das Gerat ist | Temperatur am Gerat niedriger stellen, z. B. ,Hande

an der Leistungsgrenze.

LED-Statusanzeige blinkt rot. Fehler im Gerat.

Konnte die Stérung nicht behoben werden, bitte den Kundendienst anrufen.

6.2  Der Kundendienst-Fachmann behebt die Storung

waschen” 4.
Bitte Kundendienst anrufen.

St s aahebung

Zu geringer Wasserdurchfluss trotz
Reinigung von Sieb im Wasserhahn oder
Duschkopf.

6.3  Die Storung wird automatisch behoben

Ein Sieb im Gerat ist verstopft.

Das Gerdt von einem Fachmann reinigen lassen.

T S

Es flieBt kurzzeitig kaltes Wasser.

Die Lufterkennungim Gerét registriert Luftim Wasser | Der Durchlauferhitzer geht nach einigen Sekunden
und schaltet die Heizleistung kurzzeitig ab.

automatisch wieder in Betrieb.
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7  Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz
werden strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaft-
licher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen
Verwertungssystemen beteiligt, die ein optimales Recycling
gewdhrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kénnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und
wiederverwertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite

Nicht mehr gebrauchsfahige Elektro- oder

Elektronikgerate miissen getrennt gesammelt und einer

umweltgerechten Verwertung zugefiihrt werden

(Europaische Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-

Altgerite).

) ,
Nutzen Sie zur Entsorgung von Elektro- oder Elektronik-

Altgeraten die landerspezifischen Riickgabe- und Sammelsysteme.

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte
Batterien miissen in den 6rtlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Anderungen vorbehalten.
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Datenschutzhinweise

Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH,
SophienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar,
Deutschland, [AT] Robert Bosch AG,
Geschéftshereich Thermotechnik, Gollnergasse
15-17, 1030 Wien, Osterreich verarbeiten Produkt-
und Installationsinformationen, technische Daten und
Verbindungsdaten, Kommunikationsdaten, Produktregistrierungsdaten
und Daten zur Kundenhistorie zur Bereitstellung der
Produktfunktionalitét (Art. 6 Abs. 1 S. 1 bDSGVO), zur Erfiillung unserer
Produktiiberwachungspflicht und aus Produktsicherheitsgriinden (Art.
6 Abs. 1S.1fDSGVO), zur Wahrung unserer Rechte im Zusammenhang
mit Gewahrleistungs- und Produktregistrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S.
1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs unserer Produkte sowie zur
Bereitstellung von individuellen und produktbezogenen Informationen
und Angeboten (Art. 6 Abs. 1 S.1fDSGVO). Fiir die Erbringung von
Dienstleistungen wie Vertriebs- und Marketingdienstleistungen,
Vertragsmanagement, Zahlungsabwicklung, Programmierung,
Datenhosting und Hotline-Services kénnen wir externe Dienstleister
und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen beauftragen und Daten
an diese libertragen. In bestimmten Fallen, jedoch nur, wenn ein
angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, kdnnen
personenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen
Wirtschaftsraums iibermittelt werden. Weitere Informationen werden
auf Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift
an unseren Datenschutzbeauftragten wenden:
Datenschutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beruhenden
Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus
Ihrer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der
Direktwerbung jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung Ihrer
Rechte kontaktieren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com,
[AT] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen folgen Sie bitte dem
QR-Code.
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Improper repairs can lead to risk of serious
injury to the user.

« Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

« Do not use a steam cleaner.

« The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or
a similarly qualified person, so that risks are avoided.”
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2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance
This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water as it flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.2  Operating elements
2

1 Rotary selector switch
2 Status display

3 Operating the appliance

3.1  Switching the appliance on and off
The continuous-flow heater switches on and heats the water when the

warm water tap is opened. It switches off again if the water tap is closed.

3.2  Setting the water temperature

« Turn the rotary selector switch.
Use the continuously-variable switch to set the desired temperature for.

,_¢/// Washing hands Showering
==

1 gathi -
E Bathing UEP Rinsing

[i]

Note: If a thermostatic-regulating mixer tap is used for high
temperatures or for large water volumes, then it is recommended
that the setting “Bathing” <= or “Rinsing” Uz be selected.

Increasing the water temperature

If a higher temperature is not obtained when the warm water tap is fully

opened, then this is because more water is flowing than the continuous-

flow heater’s power capacity can heat.
« If this happens, then slightly close the warm water tap.

Decreasing the water temperature

« Turnthe rotary selector switch to a lower level e. g. “Washing hands™ /.

[i]

Note: If the temperature of the water supplying the appliance changes,
then the output temperature of the water leaving the tap also changes
correspondingly.

6720876034 (2020/08)

Operating instructions

3.3  Statusdisplay

_ Appliance status

Off Off

Lights green On

Flashes green (1/s)  The set temperature is not obtained; the rate
of water flow is too high for appliance rating

(the appliance has reached the power limit).
See “Afault, what to do?”

Cold-water rinse-through phase

See “Afault, what to do?”

Flashes green (2/s)
Flashes red

3.4  Startup after power failure
+ Openthe warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

3.5  Using the appliance after switching
off the water supply
+ Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
+ Open the warm water tap and keep it open until the air has
been completely forced out of the water pipe.
«  Switch the fuse back on again.
+ Open the warm water tap fully and allow water to flow for at least
one minute.

Only then (for safety reasons) will the appliance begin to heat.
The appliance is now ready to operate.

3.6  Savingenergy
« Set the desired water temperature directly on the appliance.
The appliance is operated economically when set to approximately

40 °C (rotary selector switch: “Showering” &2

m——"

Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy.

This also accelerates calcification (scaling) of the appliance. Therefore,
please always set the desired temperature directly on the continuous-
flow heater.

3.7  Winter operation

]

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water
is reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

+ Reduce the water flow on the taps until the desired water
temperature is reached.

4 Cleaning

«  Only wipe off the appliance using a moist cloth.
Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
+ Do not use a steam cleaner.

5 Customer Service

We ask you to always provide the BOSCH serial number (SNR/TTNR) of
your appliance when calling in a customer service engineer. You will find
the numbers on the ratings plate on the inner side of the front flap.
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6 A fault, what to do?

If your appliance does not operate as required, it is often due to a very
A WARNING: minor problem. Please check whether you can remedy the fault yourself
Attention! by using the following guidelines. You will save yourself the costs of an

» Repairs must only be carried out by an authorised technician. unnecessary visit by customer service personnel.

Improper repairs can lead to risk of serious injury to the user.

6.1 Faults that the customer can troubleshoot himself

Water flow-rate is too low. The filter in either the water tap or the showerhead | Remove the filter and either clean it or descale it.
is clogged.
A high water temperature is set, The continuous-flow heater is connected Set the temperature on the continuous-flow heater
but it is not reached. to a thermostatically-controlled water tap. to “Rinsing” Us..
The water is not warm. The fuse in the fusebox has tripped/blown. Check the fuse in the fusebox.
The supply temperature has dropped or the Set the temperature lower e. g. “Washing hands” .
appliance has reached the power limit.
LED status display flashes red. Fault in the appliance. Please contact customer service.

If the fault could not be eliminated, please call customer service.

6.2  Faults that the customer service specialist should troubleshoot

Rt e sy

Water flow-rate is too low despite Afilter in the appliance is clogged. Get a servicing expert to clean the appliance.
cleaning of filter using the water tap or
showerhead.

6.3  Faults that are automatically remedied

Rt g

From time to time, cold water flows out. | Theairsensorinthe appliance detects airinthe water | After a few seconds, the continuous-flow heater
and momentarily switches the heating element off.  automatically goes back into operation.

7 Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our
representative in the country in which it is sold.

Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of this guarantee.

6720876034 (2020/08)
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8  Environmental protection/disposal

Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances

Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent for
environmentally compatible recycling (inaccordance with
the European Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive).

To dispose of old electrical or electronic devices, you
should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.

Subject to change without notice.

6720876034 (2020/08)

9  Data Protection Notice

: We, Bosch Thermotechnology Ltd., Cotswold Way,
Warndon, Worcester WR4 9SW, United Kingdom
process product and installation information,
technical and connection data, communication data,
product registration and client history data to provide
product functionality (art. 6 (1) sentence 1 (b)
GDPR), to fulfil our duty of product surveillance and for product safety
and security reasons (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR), to safeguard our
rights in connection with warranty and product registration questions
(art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR) and to analyze the distribution of our
products and to provide individualized information and offers related to
the product (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR). To provide services such as
sales and marketing services, contract management, payment handling,
programming, data hosting and hotline services we can commission and
transfer data to external service providers and/or Bosch affiliated
enterprises. In some cases, but only if appropriate data protection is
ensured, personal data might be transferred to recipients located
outside of the European Economic Area. Further information are
provided on request. You can contact our Data Protection Officer under:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your particular
situation or where personal data are processed for direct marketing
purposes, at any time to processing of your personal data which is based
onart. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR. To exercise your rights, please contact
us via privacy.ttgb@bosch.com To find further information, please
follow the QR-Code.
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1 Importantes consignes de sécurité
Cet appareil est destiné exclusivement a une
utilisation domestique et non professionnelle.

Lire minutieusement cette notice, agir en
conséquence et la ranger a un endroit silr. Si
I’appareil est revendu, il doit toujours étre
accompagné de la présente notice.

& AVERTISSEMENT :
Danger de choc électrique!

» En cas d’erreur, déconnectezimmédiatement la
tension du secteur. En cas de fuite sur 'appareil,
immédiatement couper I'alimentation en eau
froide.

« L'installation et la premiére mise en service doivent
étre effectuées par un spécialiste conformément a la
présente notice de montage. Les consignes de
sécurité stipulées dans la notice de montage doivent
étre respectées. Nous déclinons toute responsabilité
pour des dégats résultant du non respect des
présentes instructions et de la notice de montage.

« Le mitigeur et le tuyau d’eau chaude peuvent
devenir chauds.

+ Pour éviter tous risques, seul un spécialiste ale
droit d’effectuer des travaux de réparation et de
maintenance. Des réparations non conformes
peuvent causer des blessures graves.

+ Ne pas utiliser de détergents agressifs ou solvants.

« Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

« Seul un spécialiste a le droit de détartrer I'appareil.

Sécurité des appareils électriques a usage
domestique et utilisations similaires

Pour éviter les risques dus aux appareils électriques,
les prescriptions suivantes s'appliquent
conformément a la norme EN 60335-2-35:

«Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 3 ans ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives al'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre exécutés par des enfants sans surveillance.»
«Si le raccordement au réseau électrique est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprées-vente ou une personne disposant d’'une
qualification similaire pour éviter tout danger.»
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2 Notice d’utilisation

2.1 Initiation
Cet appareil est un chauffe-eau résistant a la pression, a régulation
électronique et destiné a la préparation décentralisée d’eau chaude.

Le chauffe-eau a commande électronique réchauffe I'eau circulant
dans I'appareil. Un ou plusieurs robinets peuvent étreapprovisionnés
en eau chaude.

2.2  Eléments de commande

Q'I
= —

1 Sélecteur rotatif
2 Affichage d’état

3 Utilisation de I'appareil

3.1  Mise en marche et hors marche de 'appareil

Le chauffe-eau se met en marche et réchauffe I'eau lorsque le robinet
d’eau chaude est ouvert. Il se remet hors marche dés que le robinet d’eau
est fermé.

3.2  Réglage de la température de I'eau
« Tourner le sélecteur rotatif.
Régler en continu la température souhaitée.

,-¢// Se laver les mains é Prendre  une
= Jritt douche

| . .
G Prendre un bain UCP Rincer

i

Remarque : le réglage « Prendre un bain » = ou « Rincer » Uo est
recommandé si un mitigeur thermostatique est utilisé pour des
températures élevées ou pour de grandes quantités d’eau.

Pour hausser la température de I'eau

Si une température plus élevée n'est pas atteinte alors que le robinet d’eau
est complétement ouvert, la quantité d’eau coulant est supérieure a celle
pouvant étre chauffée par le chauffe-eau en raison de sa performance.

+ Dans ce cas, fermer un peu le robinet d’eau chaude.
Pour diminuer la température de ’'eau

+ Positionner le sélecteur rotatif a un niveau inférieur, par ex. « Se laver
les mains » 4.

6720876034 (2020/08)
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]

Remarque : si la température d’alimentation de I'eau a hauteur de
l'appareil change, la température de sortie a hauteur du robinet d’eau
change également en l'occurrence.

3.3  Affichage d’état

DEL Statut de I'appareil

Désactivée Désactivée

Allumée en vert Eteinte

Clignote envert (1/s) La température configurée n'est pas atteinte, le
débit d’eau pour la puissance connectée est trop
élevée (appareil a atteint ses limites de
performance), voir le point « En cas de panne
que faire ? »

Clignote envert (2/s) Phase de ringage a froid

Clignoteenrouge  Voir le point « En cas de panne que faire ? »

3.4  Mise en service aprés panne de courant
+ Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et laisser couler 'eau
jusqu’a ce que I'eau soit chaude.

3.5  Miseenservice aprés I'arrét de I'eau

+ Mettre l'appareil sans tension (désenclencher les fusibles dans
I'installation domestique).

+ Quuvrir le robinet d’eau chaude aussi longtemps que l'air sorte
de la conduite.

« Réenclencher les fusibles.

+ Ouvrir complétement le robinet d’eau chaude et tirer de 'eau
pendant au moins une minute.

Pour des raisons de sécurité, I'appareil ne commence pas a chauffer
avant. L’appareil est prét au fonctionnement.

3.6  Economies d’énergie
+ Régler latempérature d’eau souhaitée directement sur 'appareil.
L’appareil est exploité a un niveau de rentabilité optimal a environ

i

Remarque : le fait d’ajouter de I'eau froide au niveau de la robinetterie si
I'eau est trop chaude entraine une consommation inutile d’eau et d’énergie.
Et de plus, la calcification de 'appareil est extréme dans ce cas. Pour
cette raison, toujours régler la température souhaitée directement sur
le chauffe-eau.

3.7 Exploitation en hiver

i

Remarque : en hiver, la température d’alimentation de 'eau peut
éventuellement diminuer et en conséquence la température de sortie
souhaitée risque de ne plus étre atteinte.

+ Réduire le débit d’eau sur le robinet d’eau jusqu’a ce que la
température d’eau chaude désirée soit atteinte.
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4 Nettoyage

+ Ne frotter l'appareil qu'avec un chiffon humide.

+ Ne pas utiliser de produits décapants ou abrasifs.

+ Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.

5 Service aprés-vent

Sivous contactez le service aprés-vente, veuillez indiquer le n> BOSCH
(SNR/TTNR) de votre appareil. Les numéros figurent sur la plaque
signalétique appliquée sur la face intérieure du clapet avant.

6 En cas de panne que faire ?

A AVERTISSEMENT :
Attention!

Sivotre appareil ne fonctionne pas tel que désiré, la cause est souvent
minime. Veuillez controler si la panne peut étre éliminée d’elle-méme en
se basant sur les conseils suivants. Vous pouvez de la sorte éviter une

> Les réparations ne doivent étre effectuées que par un
installateur agréé. Un appareil mal réparé peut étre trés
dangereux.

6.1 Le client élimine lui-méme 'erreur

intervention du service aprés-vente et donc économiser des frais.

Pame e~ g age —

Trop faible débit.
est bouché.

Le chauffe-eau instantané est raccordé a un
mélangeur d’évier a thermostat.

Le fusible dans I'installation domestique s’est
déclenché.

La température d’alimentation a diminué ou bien
I'appareil a atteint ses limites de performances.

Affichage d’état a DEL clignote en rouge. Erreur dans I'appareil.

La température élevée d’eau chaude
configurée n’est pas atteinte.

L’eau ne devient pas chaude.

Silapanne n'a pas pu étre éliminée, veuillez appeler le service apres-vente.

6.2  Lespécialiste du service aprés-vente élimine I'erreur

Trop faible débit malgré le fait que le Un crible dans I'appareil est bouché.
crible dans le robinet d’eau ou dans le

pommeau de douche ait été nettoyé.

6.3  L’erreur est automatiquement éliminée

Cause

La détection dair dans 'appareil détecte de 'air
dans 'eau et déconnecte briévement la puissance
chauffante.

De I'eau froide coule brievement.

7 Garantie

Les conditions de garantie applicables sont celles publiées par notre
distributeur dans le pays ol a été effectué I'achat. Le revendeur chez qui
vous étes procuré 'appareil fournira les modalités de garantie sur simple
demande de votre part.

En cas de recours en garantie, veuillez toujours vous munir de la preuve
d'achat.

Le crible du robinet d’eau ou de la pomme de douche | Retirer le crible et le nettoyer ou le décalcifier.

Régler la température sur le chauffe-eau en position
«Rincer» Uz, .

Contrdler le fusible dans l'installation domestique.

Régler la température sur 'appareil a une valeur
inférieure, par ex. « Se laver les mains » 4.

Appeler le service aprés-vente.

Remeéde
Charger un spécialiste du nettoyage de l'appareil.

Le chauffe-eau instantané se met en marche
automatiquement apreés quelques secondes.
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Protection de 'environnement/Recyclage

8 Protection de I'environnement/Recyclage

La protection de I'environnement est un principe de base du groupe
Bosch.

Nous accordons une importance égale a la qualité de nos produits, a leur
rentabilité et a la protection de 'environnement. Les lois et prescriptions

concernant la protection de I'environnement sont strictement observées.

Pour la protection de I'environnement, nous utilisons, tout en respectant
les aspects économiques, les meilleurs technologies et matériaux
possibles.

Emballages

En matiére d’emballages, nous participons aux systémes de mise en valeur
spécifiques a chaque pays, qui visent a garantir un recyclage optimal.

Tous les matériaux d’emballage utilisés respectent I'environnement et sont
recyclables.

Appareils usagés

Les appareils usés contiennent des matériaux qui peuvent étre réutilisés.
Les composants se détachent facilement. Les matiéres synthétiques sont
marquées. Ceci permet de trier les différents composants en vue de leur
recyclage ou de leur élimination.

Appareils électriques et électroniques usagés

Les appareils électriques et électroniques hors d'usage
doivent étre collectés séparément et soumis a une
élimination écologique (directive européenne sur les
appareils usagés électriques et électroniques).

IR  Pour I'élimination des appareils électriques et
électroniques usagés, utiliser les systemes de renvoi et de
collecte spécifiques au pays.

Les batteries ne doivent pas étre recyclées avec les ordures ménageres.
Les batteries usagées doivent étre collectées dans les systémes de
collecte locale.

Sous réserve de modifications.

6720876034 (2020/08)

Déclaration de protection des données

Nous, [FR] elm.leblanc S.A.S., 124-126 rue de
Stalingrad, 93711 Drancy Cedex, France, [BE]
Bosch Thermotechnology n.v./s.a.,
Zandvoortstraat 47, 2800 Mechelen, Belgique,
[LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.l. Um Monkeler,
20, Op den Drieschen, B.P. 201 L-4003 Esch-sur-
Alzette, Luxembourg, traitons les informations relatives au produit et a
son installation, 'enregistrement du produit et les données de
I'historique du client pour assurer la fonctionnalité du produit (art. 6 (1)
phrase 1 (b) duRGPD), pour remplir notre mission de surveillance et de
sécurité du produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) GDPR), pour protéger nos
droits en matiére de garantie et d’enregistrement de produit (art. 6 (1)
phrase 1 (f) du RGPD), pour analyser la distribution de nos produits et
pour fournir des informations et des offres personnalisées en rapport
avec le produit (art. 6 (1) phrase 1 (f) du RGPD). Pour fournir des
services tels que les services de vente et de marketing, la gestion des
contrats, le traitement des paiements, la programmation, 'hébergement
de données et les services d’assistance téléphonique, nous pouvons
exploiter les données et les transférer a des prestataires de service
externes et/ou a des entreprises affiliées a Bosch. Dans certains cas,
mais uniquement si une protection des données appropriée est assurée,
les données a caractére personnel peuvent étre transférées a des
destinataires en dehors de I'Espace économique européen. De plus
amples informations sont disponibles sur demande. Vous pouvez
contacter notre responsable de la protection des données a I'adresse
suivante : Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
ALLEMAGNE.

Vous avez le droit de vous opvposer a tout moment au traitement de vos
données a caractere personnel conformément al'art. 6 (1) phrase 1 (f)
du RGPD pour des motifs qui vous sont propres ou dans le cas ot vos
données personnelles sont utilisées a des fins de marketing direct. Pour
exercer votre droit, contactez-nous via I'adresse [FR]
privacy.ttfr@bosch.com, [BE] privacy.ttbe@bosch.com, [LU]
DPO@bosch.com. Pour de plus amples informations, veuillez scanner le
QR code.
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Inhoudsopgave @ﬁ BOSCH
Inhoudsopgave 1 Belangrijke veiligheidsinstructies
L ) Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk
1 Belangrijke veiligheidsinstructies.................. .... 14 gebruik ende huiselijke omgeving.
2  Gebruikshandleiding..............c.cooiiiiiii oLt 15 Deze handleiding grondig doorlezen, ernaar
2.1 Apparaatlerenkennen...................oo. ... 15 handelen en goed bewaren. Bij het doorgeven van
2.2 Bedieningselementen ............... ... L 15 het apparaat deze handleiding ook meegeven.
3 Hetapparaatgebruiken ..............coieiiiiiins o 15
3.1 Apparaat in-en uitschakelen................. .... 15 & WAARSCHUWING:
3.2 Watertemperatuurinstellen.................. .... 15 Gevaar voor een elektrische schok!
3.3 Statusweergave ..........oooviiiiiiiiiiie e 15 » Schakelin het geval vaneen Storing de netspanning
3.4 Ingebruikneming nastroomuitval ............. .... 15 onmiddellijk uit. Bij een Iekkage aan het apparaat
3.5 Ingebruiknemihg na wateruitschakeling........ .... 15 onmiddellijk de koudwatertoevoer afsluiten.
3.6 Energiebesparing. .............. ...l L 15
3.7 Winterbedriff ... 15 « Deinstallatieen mbedr”fste”mg moeten p|aatsvinden
B REINIGING ..evvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees oas 15 door een vakman volgens de meegeleverde
montagehandleiding. De veiligheidsinstructies in de
5 Klantenservice .........ccoeiiiiiiiiiiiiiiiieeinen cens 15 montagehandleiding moeten in acht worden
6 Wattedoenbijeenstoring?..........coovvvveeenn oun. 16 genomen. Wij aanvaarden geen enkele
6.1 Deklantverhelptde storingzelf .............. ..., 16 aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door het
6.2 Despecialist van de klantenservice verhelpt niet naleven van deze handleiding en de
destoring .......ovvuiiiiii s 16 montagehandleiding.
6.3 De storing wordt automatisch verholpen ....... .... 16 . De mengkraan en de warmwatertoevoer kunnen
T GAMANtIE....vveeeererieneeeeriieeeerrieeaees aes 16 heet worden.
o ) . - Omgevaren te voorkomen, mogen reparaties en
8 Milieubescherming/afvalverwerking............... .... 17 onderhoud alleen worden uitgevoerd door een
9 Informatie inzake gegevenshescherming ........... .... 17 vakman. Ondeskundige herstellingen kunnende
gebruiker ernstige letsels toebrengen.
« Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende
schoonmaakmiddelen.
« Gebruik geen stoomreiniger.
« Het ontkalken van het apparaat moet worden
uitgevoerd door een vakman.
Veiligheid van huishoudelijke en soortgelijke
elektrische toestellen
Ter voorkoming van gevaar door elektrische apparatuur
gelden conform EN 60335-2-35 de volgende instructies:
“Dit toestel kan door kinderen vanaf 3 jaar en ouderen
door personen met verminderde fysische,
sensorische of mentale capaciteiten of gebrek aan
ervaring en kennis worden gebruikt, wanneer deze
onder toezicht staan of voor wat betreft het veilig
gebruik van het toestel zijn geinstrueerd en de daaruit
resulterende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet
met het toestel spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.”
“Wanneer de netaansluitkabel wordt beschadigd,
moet deze door de fabrikant of haar servicedienst of
een gekwalificeerde persoon worden vervangen, om
gevaar te vermijden.”
14 6720876 034 (2020/08)
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2 Gebruikshandleiding

2.1  Apparaat leren kennen
Dit apparaat is een elektronisch geregelde, drukvaste geiser voor een
decentrale warmwaterbereiding.

De elektronische geiser verwarmt het water terwijl het door het apparaat

stroomt. Er kunnen één of meer kranen van warm water worden voorzien.

2.2  Bedieningselementen

2 ®

Q‘l
f—;

1
1 Draaiknop
2 Statusweergave

3 Het apparaat gebruiken

3.1  Apparaatin- en uitschakelen

De geiser schakelt zichzelf in en verwarmt het water wanneer de
warmwaterkraan wordt geopend. Hij schakelt zichzelf weer uit wanneer
de kraan wordt gesloten.

3.2  Watertemperatuur instellen

+ Aande draaiknop draaien.
De gewenste temperatuur traploos instellen.

f¢// Handen wassen Douchen
==

Q'l
g Baden DD Spoelen

]

Opmerking: Bij gebruik van een thermostatische mengkraan voor hoge
temperaturen of grote hoeveelheden water, worden de instelling
“Baden” —= of “Spoelen” Uz, aanbevolen.

Watertemperatuur hoger maken

Wordt bij een volledig geopende kraan een hogere temperatuur niet
bereikt, dan stroomt er meer water doorheen dan de geiser kan
opwarmen op basis van zijn capaciteit.

+ Indit geval de warmwaterkraan iets dichtdraaien.
Watertemperatuur lager maken

« Draaiknop op kleinere stap bijv. “Handen wassen” %/ zetten.

[i]

Opmerking: Verandert de inlaattemperatuur van het water op het apparaat,
dan verandert de uitlaattemperatuur bij de kraan dienovereenkomstig.

6720876034 (2020/08)

Gebruikshandleiding

3.3  Statusweergave

LD hpparaatstatus |

Uit Uit

Brandt groen Aan

Knippert groen (1/s) Ingestelde temperatuur wordt niet bereikt,
de waterdoorstroming is voor de aangesloten
capaciteit te hoog (apparaat zit op de grens van
zijn capaciteit), zie “ Wat te doen bij een storing?”

Knippert groen (2/s) Koude spoelfase

Knippert rood Zie “ Wat te doen bij een storing?”

3.4  Ingebruikneming na stroomuitval

+ De warmwaterkraan volledig openen en het water laten lopen totdat
het warm is.

3.5  Ingebruikneming na wateruitschakeling

+ Maak het apparaat spanningsloos (schakel de zekeringen in de
huisinstallatie uit).

+ Open de warmwaterkraan tot de lucht uit de leiding is ontweken.

+ Schakel de zekeringen weer in.

+ De warmwaterkraan volledig openen en ten minste een minuut lang
water tappen.

Om veiligheidsredenen begint het apparaat pas daarna met verwarmen.

Het apparaat is klaar voor gebruik.

3.6  Energiebesparing
« De gewenste watertemperatuur direct op het apparaat instellen.

apparaat het rendabelst.

]

Opmerking: Het bijmengen van koud water bij warm water op de
mengkraan verbruikt onnodig water en energie.

Bovendien verkalkt het apparaat daardoor het meest. De gewenste
temperatuur daarom ook altijd rechtstreeks op de geiser instellen.

3.7  Winterbedrijf

[i]

Opmerking: in de winter kan het gebeuren dat de toevoertemperatuur
van het water daalt en daardoor de gewenste uitlooptemperatuur niet
wordt bereikt.

 De hoeveelheid water uit de kraan zover verminderen tot de
gewenste warmwatertemperatuur is bereikt.

4 Reiniging
 Veeg het apparaat slechts met een vochtige doek af.

+ Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.
+ Gebruik geen stoomreiniger.

5 Klantenservice

Wanneer u de hulp van de klantenservice inroept, dient u het BOSCH nr.
(SNR/TTNR) van uw apparaat op te geven. U vindt de nummers op het
typeplaatje aan de binnenzijde van de voorklep.
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Wat te doen bij een storing? @ BOSCH

6 Wat te doen bij een storing?
Als uw apparaat niet werkt zoals gewenst, ligt dit vaak slechts aan een
A WAARSCHUWING: kleinigheid. Controleer of u met de volgende aanwijzingen de storing zelf
Let op! kunt verhelpen. U vermijdt daardoor de kosten voor onnodige

» Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een werkzaamheden van de klantenservice.

installateur. U loopt een groot risico indien het apparaat op
ondeskundige wijze wordt gerepareerd.

6.1  De klant verhelpt de storing zelf

T 7 S

Onvoldoende waterdoorstroming. De zeef in de waterkraan of in de douchekop is Verwijder de zeef en reinig of ontkalk deze.
verstopt.

De ingestelde hoge watertemperatuur ~ De doorstroomgeiser is op een De temperatuur op de geiser op “Spoelen” Us,

wordt niet bereikt. thermostaatmengkraan aangesloten. instellen.

Het water wordt niet warm. De zekering in de huisinstallatie is geactiveerd. De zekering in de huisinstallatie controleren.
De toevoertemperatuur is gedaald of het apparaat zit | Temperatuur op het apparaat lager instellen, bijv.
aan zijn capaciteitsgrens. “Handen wassen” .

Ledstatusindicator knippert rood. Fout in het apparaat. De klantenservice bellen.

Neem contact op met de klantenservice als de storing niet kon worden verholpen.

6.2  Despecialist van de klantenservice verhelpt de storing

Oorzak " oplosing

Onvoldoende waterdoorstroming ondanks reiniging van | Een zeef in het apparaat is verstopt. Het apparaat door een vakman laten reinigen.
het zeefje in de waterkraan of douchekop.

6.3  De storing wordt automatisch verholpen

Storig ook oplossig

Er stroomt gedurende korte tijd koud | De luchtherkenning in het apparaat herkent lucht De doorstroomgeiser gaat na enkele seconden
water. in het water en schakelt het verwarmingsvermogen  automatisch weer in bedrijf.
voor korte tijd uit.

7 Garantie

Voor dit apparaat gelden de garantievoorwaarden die worden
uitgegeven door de vertegenwoordiging van ons bedrijf in het land van
aankoop. De leverancier bij wie u het apparaat hebt gekocht geeft u
hierover graag meer informatie.

Om aanspraak te maken op de garantie hebt u altijd uw aankoopbewijs
nodig.
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Milieubescherming/afvalverwerking

8 Milieubescherming/afvalverwerking
Milieubescherming is een ondernemingsprincipe van de Bosch Groep.
Productkwaliteit, economische rendabiliteit en milieubescherming zijn
gelijkwaardige doelen voor ons. Milieuwet- en regelgeving worden strikt
nageleefd. Ter bescherming van het milieu passen wij, metinachtneming
van bedrijfseconomische aspecten, de best mogelijke technieken en
materialen toe.

Verpakking

Bij het verpakken zijn we betrokken bij de landspecifieke
recyclingsystemen, die een optimale recycling waarborgen. Alle
gebruikte verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en recyclebaar.

Recyclen

Oude producten bevatten materialen die gerecycled kunnen worden.
De componenten kunnen gemakkelijk worden gescheiden en
kunststoffen zijn gemarkeerd. Daardoor kunnen ze worden gesorteerd
en voor recycling of afvalverwerking worden afgegeven.

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten

Niet meer te gebruiken elektrische en elektronische
apparaten moeten gescheiden worden ingezameld enaan
een milieuvriendelijke afvalverwerking worden
aangeboden (Europese richtlijn betreffende elektrische
en elektronische afgedankte apparaten).

I ) )
Gebruik voor het afvoeren van elektrische en
elektronische afgedankte apparaten de nationale retour- en
inleversystemen.

Batterijen mogen niet met het huishoudelijk afval worden afgevoerd.
Lege batterijen moeten via de voorgeschreven inzamelingssystemen
worden afgevoerd.

Wijzigingen voorbehouden.

6720876034 (2020/08)

9 Informatie inzake gegevenshescherming

: Wij, Bosch Thermotechniek B.V., Zweedsestraat 1,
7418 BG Deventer, Nederland verwerken product-
en installatie-informatie, technische - en
aansluitgegevens, communicatiegegevens,
productregistraties en historische klantgegevens om
productfunctionaliteit te realiseren (art. 6 (1) subpar.
1 (b) AVG) om aan onze plicht tot producttoezicht te voldoen en om
redenen van productveiligheid en beveiliging (art. 6 (1) subpar. 1 (f)
AVG), vanwege onze rechten met betrekking tot garantie- en
productregistratievragen (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG), voor het
analyseren van de distributie van onze producten en om te voorzien in
geindividualiseerde informatie en aanbiedingen gerelateerd aan het
product (art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG). Om diensten te verlenen zoals
verkoop- en marketing, contractmanagement, betalingsverwerking,
ontwikkeling, data hosting en telefonische diensten kunnen wij gegevens
ter beschikking stellen en overdragen aan externe dienstverleners en/of
bedrijven gelieerd aan Bosch. In bepaalde gevallen, maar alleen indien
een passende gegevensbeveiliging is gewaarborgd, kunnen
persoonsgegevens worden overgedragen aan ontvangers buiten de
Europese Economische Ruimte (EER). Meer informatie is op aanvraag
beschikbaar. U kunt contact opnemen met onze Data Protection Officer
onder: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
DUITSLAND.

U heeft te allen tijde het recht om bezwaar te maken tegen de verwerking
van uw persoonsgegevens conform art. 6 (1) subpar. 1 (f) AVG om
redenen met betrekking tot uw specifieke situatie of voor direct
marketing-doeleinden. Neem voor het uitoefenen van uw recht contact
met ons op via privacy.ttnl@bosch.com. Voor meer informatie, scan de
QR-code.
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nagrzewac. Pouczy¢ o tym dzieci.

- Aby unikna¢ zagrozen, naprawy i prace
konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane tylko
przez specjaliste. Niewtasciwe naprawy moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen uzytkownika.

+ Nie uzywac srodkéw do szorowania lub
rozpuszczalnikow.

« Nie uzywa¢ myjek parowych.

« Usuwanie osadu kamienia z urzadzenia moze by¢
dokonywane wytacznie przez specjalistow.

Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku
domowego itp.

Aby unikna¢ zagrozen powodowanych przez
urzadzenia elektryczne, nalezy przestrzegac
nastepujacych przepiséw normy EN 60335-2-35:
,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
niemajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
jesli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
pod katem bezpiecznego uzycia urzagdzenia oraz znaja
wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie
moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.

6720876 034 (2020/08)




() BOSCH

Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez
uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania
sieciowego musi by¢ wymieniony przez producenta,
serwis techniczny lub wykwalifikowanego specjaliste.”

2 Instrukcja obstugi
2.1  Zapoznawanie sie z urzadzeniem

To urzadzenie jest elektronicznie regulowanym podgrzewaczem
przeptywowym do realizacji decentralnego ogrzewania wody,
odpornym na ci$nienie. Elektroniczny podgrzewacz przeptywowy
nagrzewa wode, przeptywajaca przez urzadzenie. Pozwala to na
zasilanie jednego lub kilku miejsc poboru w ciepta wode.

2.2  Elementy obstugi

1 Pokretto regulacyjne
2 Wskaznik statusu

3 Obstugiwanie urzadzenia

3.1  Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
Podgrzewacz przeptywowy wtacza sie i nagrzewa wode z chwilg
odkrecenia zaworu cieptej wody. Po zamknigeciu zaworu wody
urzadzenie wytgcza sie.

3.2  Ustawianie temperatury wody
+ Obroci¢ pokretto regulacyjne.
Ptynna regulacja wymaganej temperatury.
’_¢/// Mycie rak é Kapiel pod
==

----- prysznicem

| . . . ,
E Kapiel w wannie DD Mycie naczyn

[i]

Wskazowka: W kombinacji z armaturg termostatowg dla uzyskania
wysokiej temperatury lub duzego przeptywu wody zalecane jest
ustawienie ,Kapiel w wannie“ —= lub ,Mycie naczyn“ Us..

Podwyziszanie temperatury wody

Jezeli przy catkowicie otwartym zaworze wody nie zostanie osiagnieta
wyzsza temperatura, to przez podgrzewacz przeptywowy przeptywa
wiecej wody, niz jest on w stanie nagrza¢ swojg moca.

W takim przypadku nalezy nieco przymknac¢ zawdr cieptej wody.

6720876034 (2020/08)

Instrukcja obstugi

Obnizanie temperatury wody
Przestawi¢ pokretto regulacyjne na nizszy stopien, np. ,Mycie rak® :\,Z/,g .

]

Wskazowka: Wraz ze zmiang temperatury zasilania urzadzenia zmienia
sie takze temperatura wody, wyptywajacej z armatury.

3.3 Wskaznik statusu

Dioda LED Stan pracy urzadzenia

Wyt Wyt

Swieci kolorem Wiaczony
zielonym
Miga kolorem Ustawiona temperatura nie jest osiagana,

zielonym (1/s) natezenie przeptywu wody jest za duze w
stosunku do mocy przytaczeniowej
(urzadzenie osiagneto granice mocy), patrz

rozdziat ,, Co zrobi¢ w przypadku zaktécenia?”

Miga kolorem Faza zimnego ptukania

zielonym (2/s)

Miga kolorem Patrz,, Co zrobi¢ w przypadku zaktdcenia?*
czerwonym

3.4  Uruchamianie po awarii zasilania
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i dotad pobiera¢ wode,
az bedzie wyptywac ciepfa.

3.5  Uruchamianie po wylaczeniu wody
- Qdfaczyé urzadzenie od zasilania (wytaczy¢ bezpieczniki w instalacji
domowej).
« Dotad trzymac otwarty zawor cieptej wody, az wyptynie cate
powietrze z przewodu.
Ponownie wtaczy¢ bezpieczniki.
Catkowicie otworzy¢ zawor cieptej wody i pobiera¢ wode przez
co najmniej jedng minute.
Ze wzgledow bezpieczerstwa urzadzenie zaczyna nagrzewac dopiero
po tej operacji. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

3.6 Oszczednos¢ energii
Ustawi¢ wymagana temperature wody bezposrednio w urzadzeniu.
Przy ustawieniu okoto 40 °C (pozycja pokretta regulacyjnego ,.Kapiel

i

Wskazowka: Mieszanie zimnej i cieptej wody w armaturze powoduje
niepotrzebne zuzycie wody i energii.

Ponadto powoduje to wzmozone osadzanie sie kamienia kottowego
w urzadzeniu. Dlatego zawsze ustawia¢ wymagang temperature
bezposrednio w urzadzeniu.

3.7 Praca w zimie

]

Wskazdéwka: W zimie moze dojs¢ do spadku temperatury wody
zasilajgcej, co powoduije, ze niemozliwe jest osiggniecie wymaganej
temperatury na wylocie.

Na tyle zredukowac strumien wody, pobieranej z armatury,
az osiggnieta zostanie wymagana temperatura cieptej wody.
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@

4 Czyszczenie 5 Serwis

+ Urzadzenie nalezy czyscic tylko wilgotng szmatka. Wzywajac serwis nalezy poda¢ numer BOSCH (SNR/TTNR)
Nie uzywa agresywnych érodkéw czyszczacych ani érodkéw posiadanego urzadzenia. Numery te mozna znalez¢ na tabliczce
do szorowania. znamionowej po wewnetrznej stronie klapki przedniej.

Nie uzywac myjek parowych.

6 Co zrobi¢ w przypadku zaktécenia?
7 Jezeli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, to czesto
A OSTRZEZENIE: jest to spowodowane tylko jakas drobnostka. Prosze sprawdzic,
Uwaga! czy w oparciu o ponizsze wskazowki nie jest mozliwe samodzielne

usuniecie zaktdcenia. Pozwoli to unikna¢ kosztéw niepotrzebnego

» Naprawe urzadzen elektrycznych moze przeprowadzic tylko ) )
wzywania serwisu.

i wylacznie wykwalifikowany specjalista. Niefachowo
przeprowadzone naprawy moga wywota¢ powazne
niebezpieczenstwa zagrazajace uzytkownikowi.

6.1  Klient usuwa zaktocenie we wlasnym zakresie

Usterka = e S sradeas

Za maty przeptyw wody. Zatkane sitko w zaworze wody lub w gtowicy Wyijac sitko i oczyscic¢ go albo usuna¢ kamien.
natryskowe;.

Ustawiona wysoka temperaturawody nie Podgrzewacz przeptywowy jest podtaczony Ustawic temperature w podgrzewaczu

jest osiggana. do baterii termostatyczne;. przeptywowym na ,Mycie naczyn® Us..

Woda nie staje sie ciepfa. Zadziatat bezpiecznik instalacji domowe;. Sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji domowej.
Spadta temperatura zasilania lub urzadzenie pracuje | Ustawic nizszg temperature w urzadzeniu,
na granicy mocy. np. ,Mycie rak* 4.

LED statusu miga czerwonym Swiattem. Usterka w urzadzeniu. Prosimy skontaktowac sie z serwisem.

Jezeli usuniecie zaktdcenia byto niemozliwe, to nalezy wezwad serwis.

6.2  Specjalista serwisowy usuwa zaktdcenie

Usterka ey Srodkizarade

Za niskie natezenie przeptywu wody Sitko w urzadzeniu jest zatkane. Zleci¢ specjalicie oczyszczenie urzadzenia.
mimo oczyszczenia sitka w armaturze
lub natrysku.

6.3  Zakldcenie zostaje usuniete automatycznie

Praycana S o aradce

Przez chwilg ptynie zimna woda. Detekcja powietrza w urzadzeniu wykrywa powietrze | Po kilku sekundach podgrzewacz przeptywowy
w wodzie i krotkotrwale wytacza moc grzewcza. automatycznie rozpoczyna normalng prace.

7 Gwarancja

Urzadzenie podlega warunkom gwarancji wydanej przez nasze
przedstawicielstwo handlowe w kraju zakupu. Dokfadne informacje
otrzymacie Panstwo w kazdej chwili w punkcie handlowym, w ktdrym
dokonano zakupu urzadzenia. W celu skorzystania z ustug
gwarancyjnych konieczne jest przedtozenie dowodu kupna urzadzenia.
Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian.

Warunki gwarancji

Warunki gwarancji sa regulowane odpowiednimi przepisami Kodeksu
Cywilnego oraz Rozporzadzeniem Rady Ministréw z dn.30.05.1995r.
W sprawie szczegdlnych warunkow zawierania i wykonywania umow
rzeczy ruchomych z udziatem konsumentow®.
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Ochrona Srodowiska/utylizacja

8 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona srodowiska stanowia dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantuja optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach s3 przyjazne dla
Srodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczy¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystaé lub zutylizowad.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢
gromadzony oddzielnie i poddawany recyklingowi
w sposdb zgodny z przepisami o ochronie $rodowiska
(europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
R elektryczne.:goi”elelftronicznego).

W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nalezy skorzystaé z systemu zbidrki tego typu
odpaddw obowigzujacego w danym kraju.
Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

Zmiany zastrzezone.
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9 Informacja o ochronie danych osobowych

=" [a] My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacji, rejestracji wyrobow
i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnos¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowigzku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronic nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i rejestracji wyrobu
(art. 6§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposob dystrybucji naszych
wyrobow i mdc dostarczac zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobéw (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcéw i/lub
spdtek stowarzyszonych Bosch i przesytac im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii.
W niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe mogg zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegbtowe informacie przesytamy na zyczenie. Z naszym inspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac¢ sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Pafistwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych na mocyart. 6§ 1, ust. 1
RODO w zwiazku z Pafistwa szczegdlng sytuacjg oraz wzgledem
przetwarzania danych bezposrednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujgcego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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Sadrzaj @ﬁ BOSCH
Sadrzaj 1 Vazne bezbednosne informacije
5 ) . Ovaj uredaj je namenjen samo za upotrebu u
1 Vazne bezbednosne informacije ................... ... 22 domacinstvu iokruienj sliénom domacinstvu.
2 Uputstvozaupotrebu ..........covvviiiiiiiinnens oo 23 Pazljivo procitajte uputstva za instalaciju i
2.1 Upoznavanjesauredajem ................... ... 23 upotrebu, a zatim postu- pite u skladu sa njima!
2.2 Rukovanje elementima...................... ... 23 Saéuvajte ih za kasnije konsultacije. Uput. stvo za
3 Rukovanjeuredajem ..........c.ceeeeeeerrrriinnnnn ous 23 instalaciju mora se priloZiti uz uredaj prilikom
3.1 Ukljucivanje i iskljuCivanje uredaja . ........... ... 23 uru{:ivanja novom vlasniku.
3.2 PodeSavanje temperaturevode. . ............. ... 23 & UPOZORENJE:
3.3 Ekran zaprikazstatusa ................... .. ... 23 :
3.4 Pustanje urad nakon nestankastruje.......... ... 23 Opasnost od strujnog udara!
3.5 Kchriééenje ur?daja nakon prekida dovoda vode. . ... 23 > U sluéaju kvara odmah iskljuéite dovod napona.
3.6 U.stedéerlgrgue .............................. 23 Uslut':aju propu§tanja na uredaju odmah
3.7  ZimskireZimrada.................ooi. Ll 23 .
zatvorite dovod hladne vode.
R o 1 L 23
« Postavljanje i prvo pustanje u rad mora sprovesti
5 Servisnasluzba............oiiiiiiiiiiiiiiiiiiens oas 23 struénjak uz koriééenje priloienog uputstva za
6 Statrebauraditiusluéajus metnje?................ ... 24 postavljanje. Morate se pridrzavati bezbednosnih
6.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni ... 24 informacija u uputstvu zainstalaciju. Ne prihvatamo
6.2 Smetnjekoje treba da otkloni struénjak iz Servisne odgovornost za Stetu nastalu usled nepridrzavanja
Sluzbe ..o 24 ovih uputstava.
6.3 Smetnje koje se automatski otklanjaju ......... ... 24 . Baterija 7a meéanje vode i cev za dovod tople vode
T GAMANCHA . «eeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeiieeeaeaeeees eaas 24 mogu biti vreli. Obavestite decu o tome.
» N . - Popravke mogu izvoditi samo prigodno
8 Zastitaokolisa/ odlaganjeotpada.................. ... 25 kvalificirani strut':njaci kako bi se izbjegli
9 Napomenaozastitipodataka..................cee.. ... 25 potencijalni izvori opasnosti. Nepravilno

izvedeni popravci mogu rezultirati opasno$c¢u od
ozhiljnih ozljeda korisnika.

« Nemoijte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za
Ciscenje.

« Nemoijte Cistiti uredaj parocistaCem.

« Kamenac iz uredaja smeju da uklanjaju samo
strucna lica.

Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i
slicne svrhe

Za izbjegavanje opasnosti od elektricnih uredaja
vrijede sljedeée norme prema EN 60335-2-35:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 3 godina i osobe
sa ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostimaili nedostatkom iskustvai znanja samo
ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u sigurno
koristenje uredaja te stoga razumiju moguce opasnosti
koje mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
CiSéenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oStecen, nadomjestiti
ga moraju proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga
kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle opasnosti.”
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2 Uputstvo za upotrebu

2.1  Upoznavanje sa uredajem
Ovaj uredaj je elektronski regulisani protocni bojler za decentralizovani
dovod tople vode.

Elektronski protocni bojler zagreva vodu dok voda protice kroz ureda;.
Topla voda se moze dovoditi do jedne ili vise slavina.

2.2  Rukovanje elementima

2

1 Rotacioni prekidac za izbor
2 Ekran za prikaz statusa

3 Rukovanje uredajem

3.1 Ukljucivanjeiiskljucivanje uredaja
Protocni bojler se ukljucuje i zagreva vodu kada je slavina za toplu vodu
odvrnuta, a iskljucuje se kada je slavina za toplu vodu zavrnuta.

3.2  Podesavanje temperature vode
« Okrenite rotacioni prekidaC za izbor. Koristite varijabilni
prekidac kako biste podesili zeljenu temperaturu .

TuSiranje

’_¢/// Pranje ruku
==

| .
Kupanje
—

[i]

Napomena: Ukoliko se termostatska regulaciona baterija za mesanje
koristi za visoke temperature ili za velike koli¢ine vode, preporucuje se da
izaberete podesavanje,Kupanje® «— ili,Ispiranje” Us .

UDJ Ispiranje

Povisenje temperature vode

Ako se ne dosegne viSa temperatura kada je slavina za toplu vodu u
potpunosti odvrnuta, to je mozda zbog toga $to tece veca koli¢ine vode
od granice ucinka do koje protoc¢ni bojler moze zagrejati vodu.

+ Ako se to desi, delimi¢no zatvorite slavinu za toplu vodu.
Snizavanje temperature vode

« Okrenite rotacioni prekidac za izbor na nizu postavku, npr. na
postavku ,Pranje ruku® ,jL/:/ .

]

Napomena: Ako dode do promene temperature dovodne vode, doci ée i
do promene temperature izlazne vode.
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3.3  Ekranzaprikaz statusa

LED lampica Status uredaja

Isklju¢ena Isklju¢ena

Zelena boja svetli Ukljucena

Zelena boja treperi Podesena temperatura nije dosegnuta; protok

(1/s) vode je previsok u odnosu na nominalnu
vrednost uredaja (uredaj je dostigao granicu
u¢inka); pogledajte odeljak ,Sta treba uraditi u
slu¢aju smetnje”.

Zelena boja treperi Faza ispiranja hladnom vodom

(2/s)

Crvenabojatreperi  Pogledaijte odeljak ,Sta treba uraditi u slu¢aju

smetnje”

3.4  Pustanje urad nakon nestanka struje
U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda istece
dok ne pode topla voda.

3.5  Koriscéenje uredaja nakon prekida dovoda vode

» Iskljucite uredaj (odvrnite osigurace u razvodnom ormaricu).

« Odvrnite slavinu za toplu vodu dok sav vazduh iz cevi ne izade.

« Zavrnite osigurace.

« U potpunosti odvrnite slavinu za toplu vodu i pustite da voda tece
barem jedan minut.

Uredaj ¢e tek tada (iz bezbednosnih razloga) poceti da se zagreva.

Uredaj je spreman za rad.

3.6  Usteda energije

+ Podesite Zeljenu temperaturu vode direktno na uredaju. Uredaj ¢e
raditi u ekonomi¢nom rezimu kada je temperatura podesena na
priblizno 40°C (rotacioni prekidac treba okrenuti na

i

Napomena: Mesanjem hladne vode na slavini/armaturi trosi se
nepotrebna koli¢ina vode i elektri¢ne energije. To takode ubrzava
kalcifikaciju (stvaranje kamenca) u uredaju. Stoga uvek podesite Zeljenu
temperaturu direktno na proto¢nom bojleru.

3.7 Zimskirezimrada

i

Napomena: Zimi mozZe do¢i do snizavanja dovodne temperature vode
Sto ¢e uticati na to da nec¢e moci da se dostigne Zeljena temperatura
izlazne vode.

« Zavrnite slavinu dok se ne postigne Zeljena temperatura vode.

4 Ciséen

+ Uredaj brisite samo vlaznom krpom.

+ Nemoijte koristiti agresivna ili abrazivna sredstva za Cis¢enje.
+ Nemoijte Cistiti uredaj parocistacem.

5 Servisna sluzba

Pre nego $to pozovete inZenjera iz Servisne sluzbe, pogledajte BOSCH
(SNR/TTNR) serijski broj vaseg uredaja. Ove brojeve mozete pronaci na
plocici sa oznakom nominalne snage na unutrasnjoj strani prednjeg
poklopca.

Informacije za kontakt za va$u zemlju mozete pronaci na stranicama pred
kraj ovog uputstva .
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Sta treba uraditi u slucaju s metnje? @ BOSCH

6 Sta treba uraditi u slucaju smetnje?
Ako Vas uredaj ne radi onako kako Zelite, obi¢no je u pitanju manji
A UPOZORENJE: problem. Proverite da li smetnju moZete samostalno otkloniti sledeci
OPREZ! savete u nastavku. Time éete izbedi troSkove nepotrebne posete osoblja

» Popravke sme vrsiti samo ovlasceni strucnjak. Servisne sluzbe.

IzlaZete se velikoj opasnosti od povreda u slucaju neadekvatnog
vrSenja popravki.

6.1  Smetnje koje korisnik samostalno moze da otkloni

N S

Protok vode je prenizak. MreZica u slavini za vodu ili glavi tu$a je zaCepljena. | lzvadite mreZicu i oCistite je ili odstranite kamenac.

Podesena je visoka temperaturavode, ali Protocni bojler je povezan sa termostatski Podesite temperaturu na protocnom bojleru na

nije dosegnuta. kontrolisanom slavinom. postavku,Ispiranje* Uo..

Voda se ne zagreva. Osigura¢ u razvodnom ormaricu je iskocio/ Proverite osigura¢ u razvodnom ormaricu.
pregoreo.
Temperatura dovodne vode je smanjenaili je uredaj |Podesite niZzu temperaturu, npr. na postavku,Pranje
dosegao granicu ucinka. ruku® 4.

LED lampica treperi crveno. Greska u uredaju. Pozovite Servisnu sluzbu.

Ukoliko kvar ne moze da se otkloni, pozovite Servisnu sluzbu.

6.2  Smetnje koje treba da otkloni stru¢njak iz Servisne sluzbe

ok — T klanane
Protok vode je prenizak uprkos ¢i$¢enju  Filter u uredaju je zacepljen. Strucnjak za servisiranje treba da ocisti uredaj.
mreZice u slavini za vodu ili glavi tusa.

6.3  Smetnje koje se automatski otklanjaju

zrok T otkianjanie
Povremeno izlazi hladna voda. Senzor zavazduh u uredaju detektuje pojavu vazduha Nakon nekoliko sekundi protocni bojler nastavlja sa
u vodi i momentalno iskljucuje grejni element. radom .

7 Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj definisani su nac¢inom koji je odredilo nase
predstavnistvo u zemlji u kojoj je uredaj kupljen.

Detalji u vezi sa ovim uslovima mogu se dobiti od prodavca kod kojeg je
uredaj kupljen. Prilikom eventualnih zahteva za reklamaciju pod uslovima
ove garancije moraju se pokazati racun ili priznanica o kupovini.
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Zastita okolisa / odlaganje otpada

8 Zastita okolisa / odlaganje otpada

Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okolisa su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su specifi¢ni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno vrednovati.
Komponente se lako mogu odvojiti. Plasti¢ni dijelovi su oznaceni. Tako se
mogu sortirati razne skupine komponenata te ponovno iskoristiti ili
zbrinuti.

Udtjente elektro- og elektronikprodukter

Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal samles
sammen og indleveres pa genbrugsstationen for
miljavenlig behandling (i henhold til de europaeiske
direktiver for elektro- og elektronikaffald).

B Anvend de nationale genanvendelses- og
indsamlingssystemer til bortskaffelse af elektro- og
elektronikaffald.

Batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt affald. Brugte batterier
skal bortskaffes ved de lokale indsamlingssystemer.

Podlozno promeni bez upozorenja.
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9  Napomena o zastiti podataka

: Mi, Robert Bosch d.o.0., Toplinska tehnika, Kneza
Branimira 22, 10 040 Zagreb - Dubrava, Hrvatska,
obradujemo informacije o proizvodu i upute za
ugradnju, tehnitke podatke i podatke o spajanju,
podatke o komunikaciji, podatke o registraciji
proizvoda i povijest kupaca da bismo zajamdili
funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst. 1 b GDPR-a), kako bismo
ispunili svoju odgovornost nadzora proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda
i iz sigurnosnih razloga (¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo
zajamdili svoje pravo u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6.
st. 1. podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude povezane s
proizvodom (Cl. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za pruzanje usluga kao $to
su usluge prodaje i marketinga, upravljanje ugovorima, upravljanje
plaéanjima, programiranje, hosting podataka i telefonske usluge,
mozemo naruciti i prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili
povezanim poduzecima tvrtke Bosch. U nekim slu¢ajevima, ali samo ako
je zajamcena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci mogu
prenijeti primateljima izvan podrucja Europske ekonomske zajednice.
Vise informacija pruza se na upit. MoZete se obratiti naSem sluzbeniku za
zastitu podataka na adresi: Data Protection Officer, Information Security
and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na temelju ¢l.
6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se odnose na vasu
odredenu situaciju ili kada se osobni podaci obraduju zbog izravnih
marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako biste ostvarili svoja prava,
obratite nam se putem privacy.rbkn@bosch.com. Za viSe informacija
slijedite QR kod.
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Bpenu. MHopmMupajTe v 1 ynateTe rv eliaTa 3a Toa.

« MMonpaBkuTe H 0APXKYBaHETO MOXKE AA CE H3BPLUAT
CaMmo oA CTpaHa Ha 0byueH npochecoHanel 3a aa
ce u3berHar NoTeHLMjanH1 ONACHOCTH.
HenpaBunHa peMoHTHa AeHHOCT MOXe Aa AoBeae
[10 CEPHO3HH YBPEXAAHHUA HA noTpebuTtens.

« He ynotpebysajre rpybu unu abpasunsHu
NETEPreHTH 3a UNCTEHE!

+ He ynotpebyBajTe uncTtau Ha napea.

« buropot Bo anaparot cmee a ro UACTH Camo
COO/1BETHO KBaNM(UKYBaH CMeLujanuct.

CHrypHOCT Ha eneKTpHYeCKHTe ypeau 3a buroBa
ynoTtpeba v nogobHu uenu

3a npenoTBparsABaHe Ha ONaCHOCTH OT ENEKTPUYECKH
ypeau B cbotBetcTBUE ¢ EN 60335-2-35 ca Banuanu
CNEefHNUTE U3UCKBAHMA:

«To3M ypen MoXe [1a Ce M3MOoN3Ba OT Aelia Ha Bb3pacT
Haf 3 roAuHK, KaKTO U OT NIULIA C OTPAHNUUEHH
(hM3UUECKH, CETUBHW UK YMCTBEHM CMOCODHOCTH UNH
0e3 onuT ¥ No3HaHWA CaMo aKo Te Nof HabnoaeHWe 1
ca bunu MHCTPYKTMPaHU OTHOCHO be3onacHoTo
“3non3BaHe Ha ypeaa v pas3bupar puckoBeTe OT TOBa.
Jleuata He TpsbBa aa urpaAT ¢ ypeaa. [MouncreaHeTo 1
obcnyxBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aela
be3 Haa3op.»
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«AKO NPOBOAHUKBT 3a CBbP3BaHe KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Ton Tpsabea Aa bbe noaMeHeH ot
NPOW3BOAUTENA UMK OT HEFOB CEPBU3EH
npeacTaBUTEN, UMK OT NILE CbC CbOTBETHATA
KBanudu1KaLlusa, 3a a ce npegoTBpaT ONacHOCTTa.»

2 YnatcTBo 3a ynotpeba

2.1 3ano3Hajre ro BawMoT anapar

OBoj anapar e enekTPOHCKKM NpoToueH bojnep 3a cHabayBarbe co Tonna
BO/Aa Ha HELIEHTPA/TU3UPAHO HUBO.

EnekTpoHCKMOT npoToueH bojnep ja 3arpeBa BofaTa [jofeka Taa Teue
HW3 anaparot. 3a Tonna BOAd MOXe Aa 6|/|,an NOCTaBEHU e€fHa WUNKU
MoBeKe CNaBuHU.

2.2 PaboTHu enemeHTH

2 ®

Q‘I
& -,

U

1
1 PotaunoHeH npekuHyBau
2 [lpu1Kas Ha cTarycoTt

3 Pabora co anaparot

3.1 BknyuyBathe U HCKNyuyBatbe Ha anapaTot
[poTouHKOT bojnep ce BKNyuyBa 1 ja 3arpeBa Bofara Kora e 0TBOPEHa
CnaBwWHara 3a Tonna Boga. Toj NOBTOPHO CE UCK/yuyBa Kora € 3aTBOpeHa
CnaBMHaTa 3a BOAA.

3.2 HaropyBamwe Ha Temneparypara Ha BogaTta
- (CBprteTe ro poTaLMOHUOT MPEKUHYBaY.

KopwcTeTe ro KOHTUHYMPAHKOT NPOMEHNMB NPEKUHYBAU 3a f1a ja HarofuTe
CaKaHata Temneparypa 3a.

,.¢/// Muetbe paue é Tywupatbe
== R
Q'I

G batbatbe DD M3muBatbe

[i]

3abenewka: AKo cnaB1HaTa-MUKCEPOT 3a PEryNnUpatbe Ha TEPMOCTATOT
Ce KOPUCTH 32 BUCOKM TEMNEPATYPH UMK 3a FONEeMH KONMUECTBa BOfia, Ce
npenopauyBa fa ce u3bepe HaroayBatbeTo «batbatbe» «—=3 Unu
«M3muBame» Uo, .
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3ronemyBate Ha TeMnepaTtypara Ha Bogarta

AKO He Ce NOCTMrHYBa NOBHUCOKA TEMMNEPaTypa Kora CnaB1Hara 3a Tonna
BOJa € OTBOPEHa [10 KPaj, Toa ce CyyyBa 3aToa LUTO Teue noBeke BoAa
OTKOJIKY LUTO MOXe [ia ce 3arpee Cropesl KanauuTeToT Ha MPOTOUHMOT
6bojnep.

» AKo ce cnyuu 0Ba, 3aTBOPETE ja MaNKy CaB1HaTa 3a Tonna Bofa.

HamanyBame Ha Temnepatyparta Ha Bogarta

- CBpTeTe ro poTaLMOHMOT NPEKUHYBAY Ha OHMCKO HUBO, Ha NPUMEP
«Muetbe patie» .

[i]

3abeneluka: Ako ce CMeHu TemnepaTtyparta Ha Bojara LUTo Bnerysa Bo
anapartort, Torall COOfIBETHO Ce MeHyBa M W3ne3HaTa TeMnepaTtypa Ha
BO/aTa LUTO U3NeryBa Ofi ClaB1HaTa.

3.3 Mpuka3 Ha cTatycot

Off (ucknyueHo) Off

Cujanuukataceetd  On (BKnyueHo)

3eneHo

Tpenka 3eneHo (1 HaropeHata Temneparypa He e NOCTUrHaTa;
ceKyHpa) Op3uHaTa Ha NPOTOKOT Ha BoAaTa e NPeMHory

rofieMa 3a Knacara Ha anapatoT (anaparor ja
JOCTUTHaN rpaHnyHaTa BPeOHOCT Ha
eHeprujata). Bupete ,lpobnem, wro fa
HanpasuTe?*

CBeTKa 3eneHo (2 ($a3a Ha 3MK1Batbe CO NafHa BoAa
CeKyHaM)

Tpenka LpBeHO Bugete ,lMpobrem, wro aa Hanpasute?*

3.4 CraptyBame no NpeKHH Ha eNneKTPUYHaTa eHepruja
- OtBopeTe ja cnaB1HaTa 3a TONNa BoAa [10 Kpaj ¥ 0CTaBeTe BodaTta Aa
Teue J0fieKa He Ce 3arpee.

35 KopucTewe Ha anapaToT no HCKNyuyBaweTo Ha
AOBOAOT Ha BoAA

+ Wcknyuete ro anapartoT (oTwwpadeTe ro 0CMrypyBayuoT Bo KyTHjaTa co
OCHrypyBaum).

- OTBoOpeTe ja cNaBMHaTa 3a TON/a BOAA M APXKETE ja OTBOPEHA 0AeKa
BO3AYXOT LIENOCHO He U3nese of LieBKaTa 3a Boja.

+ [TOBTOPHO BK/yyYeTe ro OCUrypyBayorT.

+ OTBOpeTe ja cNaBuHaTa 3a Tonna BoAa 10 Kpaj 1 ocTaBeTe BofaTa fia
Teue bapem eaHa MUHYTa.

Jypv notoa (of, 6e3beaHOCHN NPUUMHK) anapaToT Ke nouHe fa rpee.

Cera anaparort e nofroTeeH 3a pabora.

3.6 3awrena Ha eHepruja

+ Haropete ja cakaHaTta Temneparypa Ha Bofjiata AMPEKTHO Ha
anaparor. Anapatot paboTn eKOHOMUUHO KOra € HarofieH Ha oKony

]

Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy. This also accelerates calcification (scaling) of the
appliance. Therefore, please always set the desired temperature directly
on the continuous-flow heater.
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3.7 PaboraBo3uma
4 Yucremwe
‘I’ + AnapatoT bpuLieTe ro camo CO BlaxHa Kpna.
3abenewka: MeluateTo o nagHa BOAa BO ClaB1HaTa TPOLLM + He kopucrete kucenu unu rpybu Matepujanu 3a uncTetse.
HenoTpebHa Bofia v eHepruja. Co Toa, UCTO TaKa, Ce 3ronemyBsa + He KopucTeTe uncTau Ha napea.
C03/1aBatbeTo Ha burop Bo anaparot. Cnopep T0a, CeKoralll HarofyBsajTe
ja cakaHaTa TeMnepartypa AMPEKTHO Ha NPOTOUHKMOT bojnep.
5 CepBucHa cnyxba
+ Hamanete ro npoToKOT Ha BOfla BO CNaBMHaTa A0AieKa He Ce MOCTUTHE Cekoralu Ha BOSCH poctaBete My ro cepuckuot 6poj (SNR/TTNR) Ha
CakaHata Temneparypa. BalLLMOT anapar Kora ce jaByBare Kaj MHXEHepoT BO CEpBMCHaTa Cnyxba.

BpoeBuTe Ke r'v HajaeTe Ha HaTNMCHaTa NNOYKa Ha BHaTpeLUHaTa cTpaHa
Ha NPEeOHUOT Kanak. MHgopmauuuTe 3a KOHTAKT BO BaluaTa [pasa
MOXXe [1a CE HajaT Ha NOCNEeAHUTE CTPAHWLM Ha OBa yNaTcTBo.

6 Mpobnem, wro aa HanpaBuTe?
Ako BalwMoOT anapar He (YHKLMOHMPA Kako LWTo Tpeba, Toa uecto ce
& NPEAYNPEXAEHNUE: JOMKK Ha MHory man npobnem. [poBepeTte fank MOXe camu [ia ja
BHumaHue! nonpaBuTe rpeLLKaTa co NOMOLL Ha CNefHUBE HACOKK. Ha Toj HAUMH Ke v
> MonpaBKuTe cMee Aa rM BPLLIK CaMO OBNACTEH TEXHAUAP. usberHete TpowouMTe of HenoTpebHo foarate Ha MEPCOHANnoT Ha
cepBHCHaTa cyxba.

HenponucHu nonpaBKH MOXe Aa o U3M0XaT KOPUCHHUKOT Ha
PU3HK Of, CEPUO3HH NOBPEeAH.

6.1  Mpobnemu wWTo MOXeE Aa rM peww CaMHOT KynyBau

I S ™ S

BpauHata Ha NPoTOKOT Ha BodaTa e dunTepoT BO CNaBMHaTa 3a BOAA MNK BO MaBaTaHa | M3BafeTe ro MnTepoT U UCUMCTETE O UNK

NpeMHory Mana. TYLLOT € 3aTHar. OTCTPaHeTe ro buropor.

HaropeHa e BUcoKa Temnepatypa Ha MpoTOUHKOT bojnep e NoBP3aH CO TEPMOCTATCKM Haroperte ja Temneparypara Ha NpoTOUHHOT bojnep

BOJATa, HO Taa He e MocTUrHara. KOHTPO/IMpaHa cnaB1Ha 3a Bofia. Ha «M3muBatbe» Us.

Bopara He e Tonna. OcHrypyBauoT Bo KyTHjata Co OCUIypyBau e lMpoBepeTe ro 0CMrypyBauoT BO KyTHjata co
MperopeH. OCHUTypyBauu.
[loBofiHaTa TeMnepartypa ce HamManuna unv ypesoT ja | HarofieTe ja Temneparypata Ha NOHUCKa, Ha npumep.
[OCTUrHaN rpaHUuHaTa BPeaHOCT Ha eHeprijara. «Muetbe paue» 2.

NE[-cujanuukata cBeTKa LipBEHO. . [ledbeKT Ha ypeqor. JaBeTe ce Bo CepBUCHaTa cnyxba.

Ako npobnemoT He MOXe [1a Ce PeLLX, jaBeTe Ce BO CepBHUCHaTa Cyxoa..

6.2 Mpobnemu wro Tpeba Aa ru pewn cepeucep

I . T S

BpauHata Ha NPOTOKOT Ha Boa € dunTepoT BO ypenoT e 3aTHar. BuKHeTe cepBu1Cep 3a a ro MCUNCTH yperoT.
NPeMHOTY Mara 1 NoKpaj YUMCTEHETO Ha

(hMNTEPOT CO KOPHUCTEHbE HA CNaBUHATA

32 BO/JA MMM Ha rnasata Ha TyLLOT.

6.3  Mpobnemu wro ce pewaBaaT aBTOMaTCKH

I . T S

MoBpeMeHo UCTeKyBa NafHa Bofa. CeH30pOT 3a BO3/lyX BO anaparoT OTKPMBa BO3AyX BO | 10 HEKOMKY CEKYHAM NPOTOUHKOT 60jnep aBToMaTCKU
BOJIaTa M BO TOj MOMEHT 0 UCKNYyUyBa rpejHU0T MoyHyBa fla paboTu.
€1eMEHT.

7 FapaHuuja

YcnoeuTe BO rapaHuujata 3a 0BOj ypefn ce AeMHUPaHU 0f HALIMOT
NPETCTaBHUK BO ipXaBaTa BO KOja € npoaaaeH anapartor.

[leTanu 3a oBWe yCNoBW MoXe fa ce [obujaT of NpoaaBayoT of Koj e
KyrneH anaparort.

Cnopeq ycnoBuTe BO 0OBaa rapaHumja, MpW eBeHTyanHa peknamauuja
Tpeba na ce AocTaBM (PUCKANHa CMETKa.
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8 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeAa/u3xXBbpnaxe
OnasBaHeTo Ha OKoNHaTa Cpefia e OCHOBEH NPUHLMN Ha rpynaTa Bosch.
3a Bosch kKauecTBoTO Ha NpofyKTUTE, E(hEKTUBHOCTTA M ONa3BaHETO Ha
OKONHaTta cpefia ca PaBHOMOCTABEHH LIENW. 3aKOHUTe M HapenbuTe 3a
Ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpefa Ce CrasBar CTPUKTHO.

3a0na3BaHeTo Ha OKOMHaTa cpefa U3non3same Han-nobpara BbaMOXHa
TEXHWKA M MaTepUani, Kato oTUMTaMe apryMeHTUTE OT IMefHa TOUKa Ha
MKOHOMMUECKaTa peHTabunHocT.

OnakoBKa

o oTHOLIEHWE Ha ONaKOBKaTa HUE yuacTBaMe B cnelutuuH1Te
CUCTEMM 33 YTUNKU3ALMA, TapaHTMPaLLY ONTUMANHO PELUKNHUPaHe.
BCHUKHM U3N0N3BaHK ONAKOBbYHW MaTepPUank ca eKoNnorHuHoO UUCTH U
Morar fia Ce U3Mnon3BaT MHOTOKPATHO.

WUsnasbn ot ynotpeba ypep

BpakyBaHHTe ypeau ChAbpXaT LieHHW MaTeprant, Kouto TpsAbBa aa ce
MOMNOXAT Ha PeLMKNUPaHe.

KOHCTPYKTMBHHTE Bb3MNH Ce OTAENAT NecHo. 1acTMacoBHTe AeTannM ca
0603HaueHH. 10 T031 HaUMH PasNUUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3NIM MOraT
[ia Ce COpTUpAT U ia Ce NPefiafiaT 3a PELMKIMPaHe UK U3XBbPAHE KaTo
oTnamblin.

W3ne3nu ot ynotpeba eneKTpHUeCKH H eNeKTPOHHHU ypeau

Waneanute oT ynoTpeba enekTpUUECKU U eNneKTpOHHH
ypenu TpAbBaia ce CbbMpar oTaeNnHo U aa ce npefajar 3a
exonorocbobpasHo peumnknupare (EBponeiicka
QMPEKTMBA 3a U3Ne3nuTe OT ynoTpeba enekTpUUECKH 1
€NEeKTPOHHU ypeau).

I
3a U3XBbPNAHE HA U3NE3NK OT ynoTpeba enekTpruuecku
WNW eNeKTPOHHU ypeau Non3BakTe npunaraHara B CboTBETHATA Abp)KaBa
CMCTeMa 3a NpeaaBaHe U cbbupaHe.
batepuuTe He TpsAbBa Aa ce U3XBLPNAT B brUTOBaTa CMeT. YnotpebsaBaHe
batepuu TpsAbBa fa ce U3XBbPAAT OT MECTHUTE OpraHu3aLuu 3a
CbbupaHe Ha oTNafbLy.

3anasBa ce NpaBoTO Ha MPOMEHM.

6720876034 (2020/08)
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3.4 Ndezjapas ndérprerjes SE rrymeés ............ ...
3.5 Pérdorimi i pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me

3.6 Kursimiienergjisé ............covvviiianian ou
3.7 Pérdorimigjatédimrit ................. ... .. ...

4 Pastrimi.....cocciiiiiiiiiiiiiiiiiinienecieeanee onn

6.1  Avarité gé klienti mund t'i zgjidhé veté .. ....... ...

6.2  Avarité qé duhet t'i zgjidhé specialisti i shérbimit
teklientit. . ...

6.3  Avarité gé zgjidhen automatikisht. ............ ...
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8  Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi..................... ...

Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim né shtépi dhe
vetém pér ambient shtépiak.

Lexojini kéto udhézime me kujdes, mé pas veproni
sipas tyre! Ruajeni pér t'iu referuar né té ardhmen.
Kur kjo pajisje i jepet njé personi tjetér, pronarit té
ri duhet t’i jepen edhe kéto udhézime.

/\ PARALAJMERIM:
Rrezik goditjeje elektrike!

» Nése ndodhavari fikni menjéheré furniziminnga
rrjeti elektrik. Mbylini menjéheré furnizimin me
ujé té ftohté né pajisje nése ajo rrjedh.

« Instalimi dhe nisja pér heré té paré duhet té kryhen
nga njé specialist g€ zbaton udhézimet e
bashkélidhura té instalimit. Duhet té respektohet
informacioniisigurisé né udhézimet e instalimit. Ne
nuk mbajmé pérgjegjési pér déme gé rezultojné nga
mosrespektimi i kétyre udhézimeve dhe té
udhézimeve té instalimit.

« Mishelatori dhe tubi i ujit té ngrohté mund t€ jené té
nxehté. Informojini dhe udhézojini fémijét si¢ duhet.

« Pér té shmangur burimet e mundshme té rrezikut,
riparimet dhe mirémbajtja mund té ndérmerren
vetém nga njé specialist i kualifikuar. Riparimet e
pahijshme mund té cojné né rrezik té démtimit té
réndé té pérdoruesit.

« Mos pérdorni pér pastrim detergjente acide ose
gerryese!

+ Mos pérdorni pastrues me avull.

« Cmérsii pajisjes duhet té pastrohet vetém nga njé
specialist i kualifikuar i pérshtatshém.

Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak

dhe géllime té ngjashme

Kérkesat e méposhtme zbatohen né pérputhje me

EN 60335-2-35 me qgéllim gé té parandalohen

rreziget nga ndodhja kur pérdoren pajisjet elektrike:

"Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 3 vje¢

e mé té vjetér, si dhe nga njeréz me aftési té kufizuara

fizike, shqgisore ose mendore ose mungesa e pervojés

dhe njohurive, nése ato mbikéqyren dhe u éshté dhéné
udhézime pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe té
kuptojné rreziget qé rezultojné. Fémijét nuk duhet té

luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e

pérdoruesve nuk duhet té kryhen nga fémijét pa

mbikéqyrje. "

"Nése kablloja e energjisé éshté démtuar, duhet té

zévendésohet nga prodhuesi, departamenti i shérbimit

té klientit apo njé person i kualifikuar né ményré té
ngjashme, né ményre gé rreziget t€ shmangen".
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2 Udhézimet e pérdorimit

2.1  Njohja me pajisjen tuaj

Kjo pajisje éshté njé bojler nén presion me garkullim té vazhdueshém
dhe me rregullim elektronik pér furnizimin e decentralizuar me ujé té
ngrohté . Bojleri elektronik me garkullim té vazhdueshém e ngroh ujin
ndérsa ai kalon pérmes pajisjes. Me ujé té ngrohté mund té furnizohen
njé ose mé shumé rubineté .

2.2 Elementet e funksionimit

1 Celésirrotullues i pérzgjedhjes
2 Ekraniistatusit

3 Pérdorimi i pajisjes

3.1  Ndezjadhe fikja e pajisjes
Bojleri me garkullim té vazhdueshém ndizet dhe ngroh ujin kur hapet
rubineti nga uji i ngrohté. Ai fiket sérish nése mbyllet rubineti.

3.2  Vendosja e temperaturés sé ujit

+ Rrotulloni  celésin  rrotullues  pérzgjedhés Pérdorni celésin
variabél té ndryshueshém pér té vendosur temperaturén e déshiruar
pér.
¢/// Larjen e duarve i Dush

/(LA

= JIi

| . o
G Vaské UD Shpélarje

]

Shénim: Nése pérdoret njé rubinet me mishelator me kontroll
termostatik pér temperatura té larta ose pér volume té larta uji, atéheré
rekomandohet té zgjidhni cilésimin,,Vaské” «—=2 ose,Shpélarje” Us, .

Udhézimet e pérdorimit

]

Shénim: Nése temperatura e furnizimit me ujé té pajisjes ndryshon,
atéheré ndryshon pérkatésisht edhe temperatura e ujit gé del nga
rubineti.

3.3 Ekrani i statusit

Statusi i pajisjes

Fikur Fikur

Ndizet né té gjelbér ~ Ndezur

Pulson né té gjelbér Nuk arrihet temperatura e vendosur;
(1/s) shpejtésia e qarkullimit té ujit éshté tepér e

larté pér klasifikimin e pajisjes (pajisja ka
arritur kufirin e fugisé).
Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té
béj?”

Pulson né té gjelbér Faza e shpélarjes me ujé té ftohté

(2/s)

Pulson né té kuge Shikoni “Ka ndodhur njé avari, ¢faré duhet té

béj?”

3.4  Ndezjapas ndérprerjes sé rrymés
+ Hapni rubinetin e ujit nga e ngrohta plotésisht dhe lejoni gé uji té
rrjedhé derisa té jeté i ngrohté.

3.5  Pérdorimii pajisjes pas mbylljes sé furnizimit me ujé
Fikni pajisjen (zhvidhosni siguresén né kutiné e siguresave).
Hapni rubinetin e ujit té ngrohté dhe mbajeni té hapur derisa ajri té
keté dalé krejtésisht jashté nga tubi i ujit.

+ Ndizeni pérséri siguresén.

+ Hapeni plotésisht rubinetin e ujit té ngrohté dhe Iéreni ujin té rrjedhé
pér té paktén njé minuté.

Vetém atéheré (pér arsye sigurie) pajisja do té fillojé té ngrohet. Pajisja

tani éshté gati pér pérdorim.

3.6  Kursimii energjisé

Vendosni temperaturén e déshiruar té ujit direkt né pajisje. Pajisja
pérdoret né ményré ekonomike kur vendoset né aférsisht 40 °C

i

Shénim: Miksimi me ujé té ftohté né rubinet/dalje konsumon pa gené
nevoja ujé dhe energji .

Kjo pérshpejton gjithashtu edhe kalcifikimin (¢mérsin) e pajisjes.
Prandaj, gjithmoné vendoseni temperaturén e déshiruar direkt né
bojlerin me garkullim té vazhdueshém .

Rritja e temperaturés sé ujit

Nése nuk arrihet temperaturé mé e larté kur hapet plotésisht rubineti i
ujit nga e ngrohta, atéheré kjo ndodh sepse garkullon mé shumé ujé sesa
mund té ngrohé kapaciteti i fugisé sé bojlerit me qarkullim té
vazhdueshém.

Nése ndodh késhtu, atéheré mbylleni lehté rubinetin e ujit nga e
ngrohta.

Ulja e temperaturés sé ujit

Rrotulloni celésin pérzgjedhés rrotullues né njé nivel mé té ulét,
p.sh. Larje duarsh* 4.

6720876034 (2020/08)

3.7  Pérdorimi gjaté dimrit

]

Shénim: Gjaté dimrit mund té ndodhé qé temperatura e ujit té ulet dhe
nuk arrihet mé temperatura e déshiruar e ujit né dalje.

Ulni garkullimin e ujit né rubineta derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ujit.

4 Pastrimi
Fshijeni pajisjen vetém duke pérdorur njé lecké té buté.
Mos pérdorni pér pastrim materiale acide ose gérryese.
Mos pérdorni pastrues me avull.
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5 Shérbimi i klientit

Ne ju kérkojmé qgé kur telefononi inxhinierin e shérbimit té klientit té
jepni gjithmoné numrin e serisé BOSCH (SNR/TTNR) té pajisjes. Ju do
té gjeni numrat né pllakézén e parametrave né anén e brendshme té
kapakut t€ pérparmé .

Informacioni i kontaktit pér vendin tuaj mund té gjendet né faget e fundit
té kétyre udhézimeve.

6.1  Avarité qé klienti mund t’i zgjidhé veté

6 Ka ndodhur njé avari, cfaréduhet té bé;j?

A PARALAJMERIM:
Kujdes!

» Riparimet duhet t’i kryejné vetém teknikét e autorizuar.
Riparimet e pasakta mund rrezikojné plagosjen e réndé té
pérdoruesit.

Nése pajisja juaj nuk funksionon sipas kérkesés, shpesh kjo ndodh pér
shkak té njé problemi shumé té vogél . Kontrolloni nése mund ta zgjidhni
avariné veté duke ndjekur udhézimet e méposhtme . Do t'i kurseni vetes
koston e njé vizite té panevojshme nga personeli i shérbimit té klientit.

varia = i i

Shpejtésia e garkullimit té ujit éshté

shumé e ulét. bllokuar.

Filtri né rubinetin e ujit ose né kokén e dushit éshté i | Higni filtrin dhe pastrojeni até ose higini gmérsin.

Eshté vendosur temperaturé e larté uji, Bojleri me garkullim té vazhdueshém éshté lidhur me Vendoseni temperaturén e bojlerit me garkullim té

por nuk éshté arritur.
Uji nuk éshté i ngrohté.

njé rubinet uji me kontroll termostatik.
Eshté stakuar/djegur siguresa te kutia e siguresave. ' Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave

vazhdueshém né ,Shpélarje“ Us.

Temperaturae furnizimit ka réné ose pajisja ka arritur | Vendoseni mé té ulét temperaturén p .sh . te

kufirin e fugisé.
Ekrani i statusit LED pulson né té kuge.  Avari né pajisje.

Nése nuk eliminohet avaria, telefononi shérbimin e klientit.

,Larjae duarve” 4.
Kontaktoni me shérbimin e klientit.

6.2  Avarité qé duhet t'i zgjidhé specialisti i shérbimit té klientit

Stk g

Shpejtésia e garkullimit té ujit éshté
tepér e ulét me gjithé pastrimin e filtrit
me ujin e rubinetit ose kokén e dushit.

6.3  Avarité qé zgjidhen automatikisht

Filtri né pajisje éshté i bllokuar.

Merrni njé ekspert shérbimi pér té pastruar pajisjen.

varia gl i

Heré pas here, del ujé i ftohté.
njé cast elementin e nxehjes.

7 Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané si¢ pércaktohet nga
pérfagésuesi yné né vendin ku éshté shitur.

Detajet né lidhje me kéto kushte mund té merren nga shitési nga i cili
éshté bleré pajisja. Duhet té paragitet fatura e shitjes ose kuponi tatimor
kur béhen pretendime sipas kushteve té késaj garancie.

Sensorii ajrit né pajisje dallon ajér né ujé dhe e fik pér | Pas pak sekondash, bojleri me qgarkullim té

vazhdueshém kthehet automatikisht né puné.
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8 Mbrojtja e mjedisit / asgjésimi
Mbrojtja e mjedisit Eshté njé strategji themelore korporative e Grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve tona, ekonomia e tyre dhe siguria e mjedisit jané té
njé réndésie té njéjté pér ne dhe té gjithé legjislacioni dhe rregulloret pér
mbrojtjen e mjedisit respektohen né ményré rigoroze.

Ne pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té mundshme pér
mbrojtjen e mjedisit duke marré parasysh konsideratat ekonomike.

Paketim

NE rastet e paketimit, ne marrim pjesé né proceset e riciklimit té vendit
qé sigurojné riciklimin optimal.Té gjitha materialet tona té paketimit jané
né pérputhje me mjedisin dhe mund té riciklohen.

Pajisje té pérdorura

Pajisjet e pérdorura pérmbajné materiale té vlefshme gé mund té
riciklohen.

Asambleté té€ ndryshme mund té shkatérrohen lehtésisht. Materialet
sintetike shénohen né pérputhje me rrethanat. Pér kété arsye, kuvendet
mund té renditen sipas pérbérjes dhe kalojné pér riciklim ose asgjésim.

Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Pajisjet elektrike ose elektronike gé nuk jané mé té
pérdorshme duhet té grumbullohen ndaras dhe té
dérgohen pér riciklim té pérshtatshém mjedisor (né
pérputhje me Direktivén Evropiane pér Pajisjet e
— M"bet.l.Jrinave"EIektrik(id.he Elgktronike). '

Pér té shkatérruar pajisjet e vjetra elektrike ose
elektronike, duhet té pérdorni sistemet e kthimit dhe grumbullimit té
vendosura né vendin pérkatés.

Baterité nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat shtépiake.
Baterité e pérdorura duhet té hidhen né sistemet e mbledhjes lokale.
Mund té ndryshojé pa njoftim paraprak.

6720876034 (2020/08)
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icindekiler @ﬁ BOSCH
igindekiler 1 Onemligiivenlik bilgileri
L Snemli civentik bileileri " Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullanilmak icin
nemli giivenlik bilgileri.......................oo0 ..l t
asarlanmistir.
2  Kullanmakilavuzu ...........covviiiiiiiiiiiiins oen 35 Liitfen bu kilavuzu itinayla okuyun, |9|ndek|
2.1 Cihazitanmak ... 35 talimatlara uygun hareket edin ve kilavuzu
2.2 Kumandaelemanlari ....................... .... 35 muhafaza edin. Cihazi ﬁguncu bir ki§iye verirken
3 Cihazinkullanilmasi..........cocvveiiiiiiines oo 35 bu kilavuzu da beraberinde verin.
3.1 Cihazinkullanilmasi . ..o e 35 .
3.2 Susicakhgminayarlanmasi .................. .... 35 & IKAZ:
3.3 DUrUMgOStergesi. ......oooeeeeeeieiins 35 Elektrik carpma tehlikesi!
3.4 Elektrik kesintisinden sonraisletimealma ...... .... 35 » Hatali bir durumda derhal §ebeke gerilimini
3.5 Su kesilmesinden sonradevreyealma ......... .... 35 kesiniz
3.6 EnerJltasarrufu ................................ 35 CihaZda kagaklar 0|maSI halinde derhal soguksu
3.7 Kiskullammi. ..o 35 hattini kapatiniz
I (- 1T 35 ] N ) ] ]
o _ « Anisu siticisi, sadece Yetkili Servis Teknisyeni
5 MU§terl hizmetleri coovvevniiiiiiiiiiiiiieeeen vnnn 35 taraflndan baglanablllr ve devreye allnablllr' MontaJ
6 Anzadurumundaneyapimal? .................... .... 36 kllavuzundakl_ guvenlik bilgilerine dlkkat edilmesi
6.1 Miisteri arizayi kendisi gideriyor .............. .... 36 g,erekmekmdlr‘ Bl! kilavuza ve montaj kllavuzqng
6.2 Musteri servisi uzmani arizayi gideriyor ........ .... 36 dikkat edllm"emesmden kayn.aklanan zararlar IGIN
6.3 Ariza otomatik olarak gideriliyor .............. .... 36 soru.quIuk. u?:[lenmem?k.te.wz- .
. + Tehlikelerin nlenmesi icin tamirler ve bakim
T Garantic....cocoeieiiieieiiiiiieieieienenenenes vens 36 |§Ier| sadece bir uzman tarafindan yapllabilir.
8 Cevrekorumasifimha .............c.coiiiniiiiinn oen. 37 Uygunsuz oqar!mlar, ku"an.lf:l icin ciddi
; yaralanma riskine yol acabilir.
9 Ureticifirma.........cocoviiiiiiiiiiiiiiiiiiins et 37

« Banyo bataryasi ve sicak su borulari ¢ok sicak
olabilir. Cocuklari bu konuda uyarin.

« Asindirict maddeler veya ¢oziict temizleme
maddeleri kullanmayin.

« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

« Cihazin kireci sadece bir uzman tarafindan
giderilmelidir.

Evlerde kullanim ve benzeri amaclar icin imal

edilen elektrikli cihazlarin emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol actigi tehlikelerin dnlenmesi
amaciyla, EN 60335-2-35 standardina uygun olarak
asagida belirtilen hikiimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
givenli kullanimi konusunda bilgilendirildikleri ve
kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde
olduklari siirece 3. yasini asmis ¢ocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya
eksik deneyime ve bilgilere sahip kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim calismalarinin, gozetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordigiinde,
muhtemel tehlikelerin 6nlenmesiicin bu kablo, tretici,
dreticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere
sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”
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2 Kullanma kilavuzu

2.1  Cihazi tamimak
Bu cihaz, merkezi olmayan su isitmasi icin elektronik ayarli basinca
dayanikl bir sofbendir.

Elektronik sofben, suyu cihazin icinden gectigi anda 1sitmaktadir.
Bir veya birden fazla musluga sicak su verilebilmektedir.

2.2 Kumanda elemanlari

2

1 Ayardigmesi
2 Durum gostergesi

3 Cihazin kullanilmasi

3.1 Cihazin kullanilmasi

Sicak sumuslugu agildiginda sofben devreye girer ve suyu isitir.
Musluk kapatildiginda tekrar kapanmaktadir.

3.2  Susicakhginin ayarlanmasi
Ayar digmesini gevirin.
Istenilen sicakligl kademesiz olarak ayarlayin.

/_¢/// El yikamak é..::.... Dus almak
= R
— U
Banyo olmak P Bulasik
yikamak

i

Aciklama: Yiiksek sicakliklar veya biiylik su miktarlari igin bir
termostatik batarya kullanilmasi halinde “Banyo olmak” —= veya
“Bulasik yikamak™ Us, ayarlari tavsiye olunur.

Su sicakliginin arttiriimasi

Tamamiyla acik bir muslukta daha yiiksek bir sicakliga ulasilamadiginda,

sofbenin giiclinden dolayi 1sitabildiginden daha fazla su akmaktadir.
Bu durumda sicak su muslugunu biraz kapatin.
Su sicakhiginin diisiiriilmesi

Ayar diigmesini daha kiiciik bir kademeye, 6rn. “El yikamak™ 4/
getirin.

]

cikis sicakligl da buna uygun olarak degisir.
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Kullanma kilavuzu

3.3  Durum gostergesi

L Cihaandurumu ]

Kapali Kapali

Yesil yaniyor Acik

Yesil yanip soniiyor  Ayarlanan sicakliga ulasilamiyor, baglanti hatti

(1/s) icin su akisi fazla yiiksek (cihaz gii¢ sinirinda),
bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

Yesil yanip soniiyor  Soguk yilkama agamasi

(2/s)

Kirmizi yanip soniiyor Bakiniz “ Ariza durumunda ne yapilmali?”

3.4  Elektrik kesintisinden sonra isletime alma
Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve isinana kadar suyun akmasini
bekleyin.

3.5  Sukesilmesinden sonra devreye alma
+ Cihazin elektrigini kesin (ev girisindeki sigortalari kapatin).

Sicak sumuslugunu, tesisattaki hava bosalana kadar agik tutun.
Sigortalari tekrar agin.

Sicak sumuslugunu tamamiyla agin ve en az bir dakika su akmasini
bekleyin.

Giivenlikle ilgili nedenlerden dolayi cihaz ancak bu islemden sonra
1sitmaya baglar. Cihaz isletime hazir.

3.6  Enerjitasarrufu
istenilen su sicakligini dogrudan cihaz iizerinde ayarlayin. Yaklastk
40°C'de (ayar diigmesi konumu “Dus almak” £z ) cihaz en ekonomik

konumdacagr.

[i]

Aciklama: Su fazla sicak oldugunda musluktan soguk su eklenmesi
gereksiz yere su ve eneriji tiiketimine neden olmaktadir.

Ayrica bu sekilde cihaz daha ¢abuk kireclenir. Bu ylizden istediginiz
sicakhigi litfen daima dogrudan sofben {izerinden ayarlayin.

3.7  Kiskullanimi

i

Uyari: Kis aylarinda suyun giris sicakliginin diismesi ve buna bagli olarak,
istenen ¢ikis sicakliginin elde edilememesi s6z konusu olabilir.

+ Sumuslugundan su miktarini, istenilen sicak su sicakligina ulasilana
kadar azaltin.

4 Temizlik
+ Cihazi sadece nemli bezle silin.

Keskin veya asindirici temizleme araglari kullanmayiniz.
Buharli temizleyiciler kullanmayin.

5 Miisteri hizmetleri

Miisteri hizmetlerinden aradiginizda, liitfen cihazinizin BOSCH (SNR/
TTNR)numaralarini bildiriniz. Numaralari n kapagin arka tarafindaki
model levhasi iizerinde bulabilirsiniz.
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Ariza durumunda ne yapilmali? @ BOSCH

6 Ariza durumunda ne yapilmah?
; Cihaziniz arzu ettiginiz gibi calismiyorsa, genellikle sadece 6nemsiz
A IKAZ: bir neden vardir. Asagidaki aciklamalara gore, arizayi kendiniz giderip
Dikkat! gideremeyeceginizi arastiriniz. Bdylece gereksiz bir servis tcreti

» Tamir isleri mutlaka bir teknisyen tarafindan yapilmalidir. ddememis olursunuz.

Sofbenin rastgele tamir edilmesi tehlike yaratabilir.

6.1  Miisteri arizay: kendisi gideriyor

L N .

Su akis! yetersiz. Su muslugunun veya dus bashginin siizgeci tikali. Siizgeci sokiin ve temizleyin veya kirecini sokiin.
Ayarlanan yiiksek su sicakligina Ani su isiticisi, bir termostatl banyo bataryasina Sofbendeki sicakligl “Bulasik yikamak” Uz,
ulasilamiyor. baglidir. konumuna ayarlayin.

Suisinmiyor. Ev girisindeki sigorta atmis. Ev girisindeki sigortayi kontrol edin.

Giris suyu sicaklig distii veya cihaz gli¢ sinirinda. | Cihazdaki sicaklig daha diisiik ayarlayin, 6rn.
“El yikamak™ 4.

LED durum gostergesi kirmizi yanip Cihazda hata. Liitfen msteri servisini arayin.
sondyor.

Aniza giderilemiyorsa, liitfen misteri hizmetlerini arayiniz.

6.2  Miisteri servisi uzmani arizayi gideriyor

MNedeni __ _________ (Giderimesi |

Musluk veya diis basligindaki siizegin Cihaz igindeki bir siizek tikanmis. Cihazi bir uzmana temizlettirin.
temizlenmesine ragmen yetersiz su akisi.

6.3  Ariza otomatik olarak gideriliyor

L N .

Kisa siireli olarak soguk su akiyor. Cihazinigindeki hava algilayicisi, suyun icinde hava | Ani su isiticisi birkag saniye sonra otomatik olarak
algihyor ve 1sitma giiciinii kisa siireli kapatiyor. tekrar devreye giriyor.

7 Garanti

Bu cihaz icin, yurtdisindaki miimessilliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gecerlidir. Bu hususda daha detayl bilgi almak igin, cihazi satin
aldiginiz saticiya basvurunuz.

Garanti siiresi icerisinde bu garantiden yararlanabilmek igin, cihazi satin
aldiginizi gbsteren fisi veya faturayi géstermeniz sarttir.
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Cevre korumasi/imha

8 Cevre korumasi/imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumasi, bizler igin ayni dnem
seviyesindedir. Cevre korumasina iliskin yasalara ve talimatlara ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, llkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
doniisiimli malzemelerdir.

Kullanilmis cihaz

Kullanilmis cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bu yapi gruplari kolayca ayirt edilebilmektedir. Plastikler isaretlenmistir.
Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri doniistiirme veyaimhaicin
yonlendirilebilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar,

ayri bir yerde toplanmali ve cevre korumasina uygun geri

donisiim uygulamasi icin ilgili kuruluslara teslim

edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iliskin

Avrupa Birligi yonetmeligi).

mmm 0STENOREE). -
Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek igin,

lilkeye 6zgii iade ve toplama sistemlerini kullanin.

Piller evsel atik ¢opline atiimamalidir. Kullanilmis piller, yerel toplama

sistemlerinde imha edilmelidir.

Degisiklik haklari sakhidir.
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9 Uretici firma
BSH Hausgerate GmbH

Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

ithalatci firma: BSH Ev Aletleri ve Tic. A. S. ) .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye-Istanbul-Tiirkiye
Tel.: 0216 5289000 Fax: 02165289188

Kullanim Siiresi : 10 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi iin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

+Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

a Sozlesmeden donme,

b Satis bedelinde indirim isteme,

¢ Ucretsiz onarilmasini isteme,

d Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

« Tiiketicinin bu haklarindan {icretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda hichir {icret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimlidir.

Tiiketici {icretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatciya karsi
da kullanbilir. Saticl, lretici ve ithalatg! tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

- Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

b Tamiriigin gereken azami siirenin asilmasi,

¢ Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici,tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satic, iiretici ve
ithalatgl mteselsilen sorumludur.

+Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gegemez. Bu siire, garanti siiresi
icersinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde,garanti siiresi disinda ise malin Yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is giinii icersinde giderilmemesi halinde, iretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere
sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi icersinde arizalanmasi durumunda tamirde
gecen siire garanti stiresine eklenir.

«Malinkullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

« Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici
islemlerinin yapildig! yerlerdeki tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabili.
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CbabpxaHue @ﬁ BOSCH
CbabpxaHue 1 BakHu HHCTpYKuMK 3a 6e3onacHocT

1 BaXKHM HHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT. .. .oovvveennns oo

2 MHCTPYKUMM3aPaboTa .......covvvvneenennnnnnenn oun
2.1 3anosHaBaHe c Bawmaypen............ven. L.
2.2 EnemMeHTM3aynpaBneHUe . .. ....oovvvvnnnnn

3 PaboTacypema........cccciiiiiiiiiiiiierietineen ous
3.1 BkniouBaHe M U3KMKOUBaHE HAYPEAA.. . . .o v v e ...
3.2 HacTtpoliBaHe Ha TemnepaTtypara Ha Bogarta. . ... ...
3.3 IUCINER . oo e
3.4 BkntouBaHe cnef CNMpPaHe HATOKA . oo v veeeves o

3.5 M3non3BaHe Ha ypeaa cnef crnupaHe Ha
BOAOMOLABAHETO &« . v vveeveeeeeeneeene ven

3.6 [TecTeHe Ha eNeKTPOEHEPIMA ... vvvvevnnen oun
3.7 Pabotanpe3anMmMata ..............c.oiiiiin .

4 TIOUHCTBAHE. ... .evveveereenascesnascocnssoannsce aas

6 KaKBOAAMPABUM, AKO......ceveeeerenoascnnnscone ooe

6.1 Mpobnemu, KOUTO KNMEHTLT MOXe CaM Aa
OTCTPAHM . e vttt et

6.2  [pobnemu, KOUTO MOraT fia Ce OTCTPAHAT OT
CreLManucT 0bCnyKBaHe Ha KMUEHTH. . .. ...... ...

6.3 pobnemu, KOMTO aBTOMATUUHO Ce OTCTPaHABAT. ...
T TapPaHUMA . ...vtiiineiiinereennccosoarosnnsconnns sus
8 OnasBaHe Ha OKONHaTa CPeAa/U3XBBPNAHE. .. .o.vvut ...

9 lMonuTMKa3a3alMTAHAAAHHHUTE. .. ceeeeeereennnnne oas

Tosu YPeL € npeaHa3HayeH CaMo 3a NPUNOXKEHUE B
AOMaKHWHCTBATa.

Mpoueterte Te3H MHCTPYKLUH BHUMATENTHO H
AelcTBanTe cnopep Tax! BAMMarTenHo ru 3anaserte
3a bbgewy cnpaBku. Te3W MHCTPYKLUK 3a
MHCTanauua TpAbBa Aa bbAaT BKNIOUEHH, KOraTo
npepaBare ypeaa Ha HOB COOCTBEHHMK.

& NPEAYNPEXOAEHUE:
OnacHocT ot ToKOB yaap!

U3kntoueTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO, aKO Bb3HUKHE
Heu3npaBHocT! He3abaBHO cnpeTe NofaBaHeTo Ha
CTyieHa Bofia KbM Ypeaa, 3a ia He npoTeuve.

+ MOHTaXbT ¥ MbPBOHAUANHOTO BbBEX/AHE B
ekcnnoarauma TpabBa aa ce M3BbpLLAT OT
cneLuanncT B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMKTE 3a
WHCTanupaHe. UHdopmauuaTa 3a be3onacHoCT B
WHCTPYKLMUTE 3a MHCTanMpaHe Tpabea aa ce
cbbntoaaea. He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a
LLLETH,Bb3HUKHANK OT HECMa3BaHETO Ha Te3u
WHCTPYKLMM.

« Cmecutenar MTpbbarta Ha Tonnara Boga Morat ia ca
ropelu. Mons, MHHOPMUPAKTE U MHCTPYKTUPaWTe
Aeuara no nNoAxoAALY HauuH.

« MonpaBkute U 0ApPXKyBabETO MOXE A CE H3BPLIAT
caMo of, cTpaHa Ha 0byueH npodecHoHanel 3a aa
ce u3berHar noreHUHjanH1 ONacHOCTH.
HenpaBunHa peMOHTHa IEHHOCT MOXKE Aa f0Beae
[0 CEPHO3HM YBPEXAAHHA HA NoTpebutens.

« He n3non3Bante abpasuBHU UNK CUNHK
nouucTBaLLyM npenapartu!

« He n“3non3BanTe napoyncTauka.

« [MouncTBaHETO Ha KOTNEH KaMbK MOXe Aia ce
W3BbpLLUBA CaMo OT KBaNIM(hULIMPAH TEXHHUK.

CHrypHOCT Ha eneKTpuueckuTe ypeau 3a butosa
ynoTtpeba v nogobHu uenu

3a npefoTBparABaHe Ha ONMACHOCTH OT €NEKTPUUECKH
ypenu B cbotBetcTBue ¢ EN 60335-2-35 ca BanuaHu
CNeHNUTE U3UCKBAHKA:

«To3u ype[ MoXe Aia Ce U3Mon3Ba OT iela Ha Bb3pacT
Haa 3 rOAMHM, KAKTO W OT NIULA C OFPaHUUEHH
(hM31UECKU, CETUBHU MMM YMCTBEHW CMOCODHOCTH UMK
be3 onuT 1 No3HaHMA caMo aKo Te noj, HabnogeHue 1
ca bunu MHCTPYKTMPaHKU OTHOCHO Be30nacHoTo
W3Non3BaHe Ha ypeaa v pa3bupat puckoBeTe OT TOBA.
Jleuata He TpsbBa aa urpaAt ¢ ypeaa. [ouncteaHeTo 1
obcnyxBaHeTo He TpAbBa Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aela
be3 Hag3op.»
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«AKO NPOBOAHUKBT 3a CBbP3BaHe KbM 3aXPaHBAHETO €
noBpeaeH, Ton Tpsabea Aa bbe noaMeHeH ot
NPOW3BOAUTENA UMK OT HEFOB CEPBU3EH
npeacTaBUTEN, UMK OT NILE CbC CbOTBETHATA
KBanudu1KaLlusa, 3a a ce npegoTBpaT ONacHOCTTa.»

2 UHcTpyKumMK 3a paboTa
2.1  3anos3HaBaHe c Bawwusa ypen

Toau ypef e eneKTPOHHO Perynupax NpoToueH boknep nop HanAraHe 3a
[ELEHTPaNNU3MpaHo NPeNoCTaBAHe Ha Tonna Boda. ENEKTPOHHUAT
npotoueH Ooinep HarpsBa Bofata, KOATO MPeMWHaBa Mpe3 ypefda.
Tonnara Bofia MOXe fia Ce A0CTaBs 10 EAUH UMK NOBEUE KPaHOBe.

2.2 EnemeHTH 32 ynpaBneHue

Gur. 1

[1] Bobprau ce byToH 3a 3bop
[2]  WHpukaums Ha cTaTyca

3 Pabora c ypena

3.1 BkniouBaHe ¥ H3KNIOUBaHE Ha ypeAa.

npOTOHHMFIT 6017|nep Cé BKNioYBa M 3atonnA BOAA4, KOrato OTBOpUTE
KpaHa 3a Tonnata Bofa. M3kntousa Ce, KOrato KpaHbT 3a Ton/ara Bofa e
3dTBOPEH.

3.2 HacTtpo#BaHe Ha Temnepatyparta Ha Boaata
 3aBbpTeTe byToHa 3a U3bOP HAacTpoMTE XenaHata Temneparypa.
’_¢/// MweHe Ha pbLe é;;:-‘-. Jyw

Q‘I
Kbnaxe
—

i

BHumaH#ue: AKo 3a BUCOKM TEMNepaTypu Unu ronemu obemu Bofa
W3Mon3BaTe TepPMOCTAaTMUEH CMEeCHTEN, TOraBa ce npenopbyusar
HaCTPOMKUTE «KbMaHEe» «—= W «<MUEHE Ha cbaoBe » Us, .

U MueHe Ha cbaoBe
e A

MNosuwaBaKe Ha TemnepaTypaTa Ha BojaTta

Ako BofaTa He CTaBa No-Tonna, KoraTo KpaHbT 3a ToN/a BoAa € 0TBOPeH
[OKpa, ToBa Ce Ib/KK Ha TOBa, Ue Npe3 NPoTouHKA boinep npemuHasa
Mo-ronAMO KONMUECTBO BOAA, OTKOMKOTO TOW MOXE [ia 3arpee.

- AKo TOBa Ce Cnyuu, 3aTBOPETE 1EKO KPaHa Ha Tonnara Boda.
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MHCTpYKLUMK 3a paboTa

HamansBsaHe Ha Temnepatypara Ha Boata

«  3asbprere byToHa 3a M360p Ha M0- HUCKA CTEMEH , HAMP. <MUEHE Ha
pbies 1.

i

YkasaHue : Ako Temneparypara Ha nofaBaHara Boga Ao ypeaa ce
NMPOMEHHU, TO TeEMNepaTtyparta Ha Boara, KOATO U3TUYa OT KpaHa,
CbOTBETHO CbLL0 CE MPOMEHA.

3.3  [Oucnnein

LED " Craryc a yoens

Off (M3kn.) Off (M3kn.)

CBETH B 3eN1eHO On (Bkn.)

MuraB3eneHo (1/cek) 3ananeHara TemMnepaTtypa He ce JoCTUra;
NebUTLT Ha BoajaTa € TBbp/ie BUCOK 3a Knaca Ha
ypena (ypemabT e A0CTUrHaN IMM1TA Ha
MOLLIHOCTTa ci). KaKBo fja NpaBuUM, aKo...

Mura B 3eneHo (2/cek) ®dasa Ha LANOCTHO U3NNAKBaHE CbC CTyAEHa
Bofla

Mwura B uepBeHO KakBo fia npaBum, axo...

3.4 BkniouBaHe cnefi cnupaHe Ha TOKa

« OrTBOpETe kpaHa Ha Tonnata BoAa Hamb/HO M OCTaBETe BofaTa Aa
Teue, oKaTo CTaHe Tonna.

3.5 WU3non3BaHe Ha ypena cnep cnMpaHe Ha
BOAONOAABAHETO

«  Uskniouete ypena (pa3suitTe NpeanasuTend B KyTUATa C
npeanasuTeni).

+ OTBOpeETE KpaHa Ha Ton/ara BoJa 1 ro 0CTaBeTe OTBOPEH, [10KaTo
Tpbbata ce 06e3Bb3ayLIN.

+  BKniouete npeanasuTens oTHOBO.

« OtBOpeTe KpaHa Ha Ton/iara BoJa v 0CTaBeTe Boaara ja Teue noxe 1
MUHYTa.

Camo Torasa (0T cbobpaxeHusa 3a 6e30MacHOCT) ypebT Lie 3anoyHe Aa

3arpaBa. Cera ype/bT e rotos 3a ynorpeba.

3.6  TecteHe Ha eneKTpoOeHeprua

+ HacTpolite xenaHaTta TeMneparypa Ha BofaTta IUPEKTHO BbpXy
ypena. YpenbT € MKOHOMUUEH, KOTaTo & HaCTPOEH NPUBIIM3UTENHO Ha

i

BHumanue: CMeCBaHeTO CbC CTyeHa BOAa MpH MpeKaneHo ropewa
BO/Ia M3Pa3X0fiBa HEHYXXHO KONMMUECTBO BOfA U ENEKTPOEHEPTHA.

ToBa Cbll0 Taka yckopsaBa 0bpasyBaHEToO Ha KOTNEH KaMbK Ha ypeaa.
CnepoBarento TpabBa ja HaCTPOMTE XenaHara Temneparypa AMPEKTHO
Ha NpoTouHKA bownep.

3.7 Pabora npe3 3umara

i

Buumanue: BbaMoXHO e Npe3 3umara, Temneparypata Ha nojjaBaHara
BO/1A /1a € NM0-HWUCKa W XenaHata Temneparypa Ha u3xofia ia He ce
JoCTHra.

+ Hamanete nebuta Ha Bogara ot KpaHa, OKaTO Ce AOCTUIHE XENaHata
Temneparypa Ha Bofara.

39



[MouncTBaHe

) BOSCH

4 MouucTBaHe

+ W3bbpluete ypena camo ¢ BnaxHa Kbpna.

+ He n“3non3sanTe KUCENUHHU U a6pa3MBHVI noYyncTBall Mmatepuanu.
» Hewn3nonssaite napoyncrayka.

5 CepBus

Monum By BUHar1 aa npenoctaeaTe Homepa Ha npoaykta BOSCH (SNR/
TTNR) 1 chabpuuHua Homep Ha Baluua ypen, Korato ce obaxpnate B
cepeuza. Moxete [ja HamepuTe Tasu WHGopMauua Ha Tabenata c
TEXHMUECKM  XapaKTEPUCTUKM OT BbTpeLLHAaTa CTpaHa Ha npegHara
Knana. MHdopmauusa 3a cepBU3uTe 3a BCUUKKM AbpaBu Moxe Aa bbae
HaMepeHa Ha NOCNELHNUTE CTPAHWLM Ha TE3U UHCTPYKLMK.

6 Kakso aa npaBuM, aKo...

& BHUMAHME:

BHumaHue!

PeMOHTHUTE AEMHOCTH TpFI6Ba [la Ce U3BbpLIBAT CaMO OT OTOPU3WUPaH
TEXHHUK. HenpaBunHuTe PEMOHTM MoraT Aa AoBedar [O CEpUO3HO
HapaHABaHE Ha I'IOTpeﬁVITe}'IFI.

6.1 Mpobnemu, KOUTO KNHEHTLT MOXKE CaM Aa OTCTPAHU

AKO ypenbT He paﬁOTM, KaKTo TpﬂﬁBa, TOBa YECTO Ce Ab/MKK Ha MalTbK
I'Ip06I'IEM. Mons, npoBepeTe Aanu CaMM HE MOXeTe [a OTCTpaHuTe
noBpepara, Karo cnefBate UHCTPYKLUMUTE. [10 TO3K HAUMH Lie cnecTuTe
Pa3xon 3a HEHYXXHO NoCeLlleHNe Ha TEXHUK.

I S S

Bopata e ¢ MHOro HUCHK AiebuT.
3anylleH.

HacTpoeHa e Bicoka Temneparypa Ha | [poTouHnAT bornep e CBbp3aH ¢ TepMOCTaTHYHO

BOAaTta, HO HE € 0CTUrHata.
Bopara He e Tonna.

KOHTPONMWUPaH BOAEH KPaH.

uaropsn.

(DVII'IprbT B YelliMaTa N1 B FNaBaTa Ha Aiylla €

CBanete unTbpa 1 ro NOUNUCTETE U/WUK OTCTPAHETE
KOTNEHHMA KaMbK.

HacTtpoliTte Temnepatypata Ha npotouHus boinep Ha
"MueHe Ha cboBe” .

MNpegnasutenar B Tabnoto ¢ GYUJOHVITe ce e Usknouun/ lpoBepete npegnasutens B 1abnoto ¢ 6YLUOHVITe.

Temneparypara Ha nofaBaHata Bofia € Hamansana unu  HactpoinTe Ha no-HACKa TeMnepatypa Hanp. “M1eHe Ha

ypenbt € 4OCTUrHan NUMUTA Ha MOLLHOCTTa.

LED aucnnent, nokassaly,
CbCTOAHWETO, MUra B UepBeHO.

ToBpena B ypena.

pbue”.
Monsi, CBbpXKeTe Ce CbC CEPBM3a.

Ako He cTe ycnenw fia OTCTPaHWTe NOBPefaTa, MOMA, NO3BbHETE B CEPBH3a 32 06C/Y)KBaHE Ha KIMEHTH.

6.2 Mpobnemu, KOUTO MOraT Aa ce OTCTPAHAT OT CNELUANUCT 00CNY)KBaHE HA KNHEHTH

T S

Bopara e ¢ MHOTO HUCbK 1ebuT,
BbPEKU NOUUCTBAHETO Ha (PUNTbPA B
KpaHa 3a BoJja Uy B [MaBata Ha ayLua.

®UNTbPLT B ypesa e 3anyLlieH.

6.3 Mpobnemu, KOUTO aBTOMATHYHO Ce OTCTPaHABAT

ObapieTe ce Ha CEPBU3EH TEXHHUK, 33 [1a NOUNCTH
duntbpa.

I T " S

OT Bpeme Ha Bpeme M3Thua CTyfleHa  Bb3fyLIHWAT CeH30p B ypeda OTKPUBa Bb3ayX BbB
BOOA. BOZIaTa M MOMEHTAHO U3K/MIOUBA HArpeBaTenHus

€NEeMEHT.

7 lapaHuua

rapaHLlMOHHVITe YCNnoBHA Ha TO3U ypea ce onpeaenaT oT Hallua
npeacraBuTen B CTpaHata, B KOATO ypeabT Ce NpoAaBa. |-|0/J,pO6HOCTM
OTHOCHO Te31 YCNnoBHUA Morar ia 6bJJ,aT nonyyeHn ot Tbproeeta, ot
KOroto CTe 3aKynunu ypepaa.

Korato ce npeasBABa UCKaHe OTHOCHO rapaHLuATa Ha ypena, Tpsabea aa
ce npefocTtaBu KacoBata benexka ot MoKynKata.

Cnep HAKONKO CEeKYHIM NPOTOUHMAT boitnep
ABTOMATWUHO Ce BPbLLA B €KCNNoaTauus.
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OnasBaHe Ha OKo/HaTa cpefa/u3xBbpnsaHe

8 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeAa/u3xXBbpnaxe
OnasBaHeTo Ha OKoNHaTa Cpefia e OCHOBEH NPUHLMN Ha rpynaTa Bosch.
3a Bosch kKauecTBoTO Ha NpofyKTUTE, E(hEKTUBHOCTTA M ONa3BaHETO Ha
OKONHaTta cpefia ca PaBHOMOCTABEHH LIENW. 3aKOHUTe M HapenbuTe 3a
Ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpefa Ce CrasBar CTPUKTHO.

3a0na3BaHeTo Ha OKOMHaTa cpefa U3non3same Han-nobpara BbaMOXHa
TEXHWKA M MaTepUani, Kato oTUMTaMe apryMeHTUTE OT IMefHa TOUKa Ha
MKOHOMMUECKaTa peHTabunHocT.

OnakoBKa

o oTHOLIEHWE Ha ONaKOBKaTa HUE yuacTBaMe B cnelutuuH1Te
CUCTEMM 33 YTUNKU3ALMA, TapaHTMPaLLY ONTUMANHO PELUKNHUPaHe.
BCHUKHM U3N0N3BaHK ONAKOBbYHW MaTepPUank ca eKoNnorHuHoO UUCTH U
Morar fia Ce U3Mnon3BaT MHOTOKPATHO.

U3nasbn ot ynotpeba ypep

BpakyBaHHTe ypeau ChAbpXaT LieHHW MaTeprant, Kouto TpsAbBa aa ce
MOMNOXAT Ha PeLMKNUPaHe.

KOHCTPYKTMBHHTE Bb3MNH Ce OTAENAT NecHo. 1acTMacoBHTe AeTannM ca
0603HaueHH. 10 T031 HaUMH PasNUUHKTE KOHCTPYKTUBHM Bb3NIM MOraT
[ia Ce COpTUpAT U ia Ce NPefiafiaT 3a PELMKIMPaHe UK U3XBbPAHE KaTo
oTnamblin.

W3neanu ot ynotpeba enekTpuuecku U eNEKTPOHHH ypeau

Waneanute oT ynoTpeba enekTpUUECKU U eNneKTpOHHH
ypenu TpAbBaia ce CbbMpar oTaeNnHo U aa ce npefajar 3a
ekonorocbobpasHo peunknupare (Esponeiicka
QMPEKTUBA 3a U3NEe3N1Te OT ynoTpeba enekTpuuecku 1
€NEeKTPOHHU ypeau).

I
3a U3XBbPNAHE HA U3NE3NK OT ynoTpeba enekTpruuecku
WNW eNeKTPOHHU ypeau Non3BakTe npunaraHara B CboTBETHATA Abp)KaBa
CMCTeMa 3a NpeaaBaHe U cbbupaHe.
batepuuTe He TpsAbBa Aa ce U3XBLPNAT B brUTOBaTa CMeT. YnotpebsaBaHe
batepuu TpsAbBa fa ce U3XBbPAAT OT MECTHUTE OpraHu3aLuu 3a
CbbupaHe Ha oTnafbly.

3anasBa ce NpaBoTO Ha MPOMEHM.

6720876034 (2020/08)

9 MonuTtuka 3a 3awMTa Ha AAHHUTE

Hve, Pobept bow EOO[, 6yn. Uepuu Bpbx 51 B,
1407 Codusa, bBonrapus, obpaboteame TeXHUUECKH
JaHHW 33 NPOAIYKTa M UHCTaNaUMATa, laHHM 3a Bpb3Ka,
KOMYHUKALMOHHK AaHHH, JaHHU 3@ PErUCTPaLIMATA HA
NpoAyKTa M JaHHHU 33 UCTOPHUATA Ha KNUEHTA, C Lien fia
OCHrypum (DyHKLMOHANHOCTTa Ha npopaykTa (OP3[,
un. 6, anuHen 1, bykea 6), Aa M3MbIHABaME HaLLMTe 3afbMKEHNA 3a
eKcnnoaTalMoHeH HafI30p Ha NPOAYKTa, 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTa U OT
cbobpaxenna 3a besonacHoct (OP3[, un. 6, anuven 1, bykea e), 3a
3allMTa Ha HaLlMTe NpaBa BbB BPb3Ka C BbMPOCH, CBbP3aHH C
rapaHuuMATa ¥ perucTpauuaTa Ha npoaykra (OP3[, un. 6, anuHen 1,
OyKBa €), KaKTo W 3a aHanu3upaHe Ha AMCTPUDYLMATA HA HaLLKTe
NPOAYKTH 1 NPELOCTaBAHE HA UHAMBUAYANHU W CIELUGUUHH 33
npoaykTa MHdopmalmu v oeptn (OP3[, un. 6, anuHesn 1, byksae). 3a
NpefocTaBsAHe Ha YCNyry Kato NpoaaXbu 1 MapKeTUHIOBU YCNYTH,
ynpaeneHu1e Ha JoroBopu, 0bpaboTka Ha NnallaHua, nporpamMmpanxe,
XOCTMHI Ha A@HHM U YCNyTy 3a TenedOHHa ropeLLa IMHUA MOXeM fia
nosepABaMe W NpefaBame AaHHU Ha BbHLWHW AOCTABUMLM HA YCYTH 1/
WNK ObLLEPHHU ApyxecTBa Ha Bosch cbrnacko § 15 v cnepp. Ha
repMaHCKMA 3aKoH 3a aKLIMOHEPHUTE APYKECTBa. B HAKOM cnyuau, Ho
CaMO aKo € OCUrypeHa afiekBaTHa 3alluTa Ha AaHHWTE, TMUHWTE AaHHH
MOrar fla Ce NpefaBar Ha Nonyyaten, HaMMUpPaLLy Ce U3BbH
EBponefickata MIKOHOMUYECKA 30Ha. [lOMbNHUTENHA MH(OPMALKSA ce
npefocTaBa Npy nouckBaHe. MoxeTe fa ce CBbpxeTe C
KOPMOPaTMBHOTO [JTbXXHOCTHO NTULiE NO 3aLLuTaTa Ha AaHHKTE Ha afpec:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmarte npaBo No BCAKO BpeMe Aa BbapasuTe cpelly obpaboTkara Ha
Baluute nMuHM aaHHK Bb3 ocHoBa Ha OP3[1, un. 6, anuHen 1, bykBae, Ha
OCHOBaHHs, CBbP3aHH ¢ Balliata KOHKpPETHA CUTYaLIMA UK CBbP3aHK C
LLeNn1Te Ha AMPEKTHWA MapKeTHHT. 3a Aa ynpaxHuTte BalunTe npasa,
mons, cBbpxxeTe ce ¢ Hac upes DPO@bosch.com. 3a na nonyuute
noeeue MHdOpMaLMA, Mons, ckaHupaiTte QR Koaa.
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3mict 1 Baxnusa indhopmauin 3 6e3neku
. . Lle# npucTpir NnpusHaueHum Tinbk1 ana nobyToBoro
1 BaxnuBaiHopMaLifA30e3MeKh. ...covveneennrene oun 42 BUKOPUCTaHHS Ta TiNbKH y I106yTOBOMy Cepe,ElOBMLLI,i.
2 IHCTPYKLIT 3 BCTAHOBMEHHA. .o vvveeneenrennannan ons 43 Byab nacka, yBaXKHO NpoUMTanTe Ui IHCTPYKLii Ta
2.1 3HaioMCTBO 3 OBNAOHAHHAM. .« o\ v o veeeeeen ... 43 AiuTe BigNOBIAHUM UHHOM! 3GepiraﬁTe anda
2.2 ENEeMEHTUYMPABMIHHA . . ..o vvveeeeeeeeeeenn 43 noAanbworo BUKOPUCTaHHA. Lli iIHCTPYKLii nOBHHHI
) nepepaBaTHCA pa3oM 3 06nagHaHHAM HOBOMY
3 YNpaBRiHHAMPUCTPOEM. .. .vvvierennneronnnscnne oos 43 BNAaCHHKY.
3.1 BBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHA NPUCTPOK . .. ... ... 43
3.2 HanawryBaHHA TEMNEPaTYPUBOAM «...o.vvent ... 43 & OBEPEXHO:
3.3 [HOMKATOP CTAHY .« o v vt e et eeeeeeeieeeen aas 43 Pu3nk YPaXEHHA eNeKTPHUHHM CTPYMOM'
3.4 3anycK micna nepepBU XUBNEHHA ... ......... ... 43 s i . ) ) : »
3.5 BUKODHCTaHHA OBnaaHaHKA Micna nepepsu » Y pasi HecnpaBHOCTI HEranHO BIAKMIOUITb MPUCTPIK
BOZOMOCTAUAHHA . ... eeeeeiieeenn oo 43 Bif Mepexi. Y pa3i npoTikaHHA 0pa3y BUMKHITb
3.6 EHEprosbepeXeHHA. ...........cc.eveeeenn .. 43 KpaH noAaui XonoAHOI BOAM Ha NPUCTPIN.
3.7 Ekcnnyataulif y 3MMOBUM NEPIOM. « . oo veeeve on 44
« [ligKntoueHHaA Ta BBEIEHHA B €KCMNyaTaLito
4 OUMILEHHA.....ovvveienenenenenenensnsnononencns oue 44 NPOTOYHOTO BOAOHArpiBaua nOBMHHE BUKOHYBATUCH
5 CepBiCHE 0OCNYIrOBYBaHHA. .. ..ovvuveereneecnanans oas 44 TiﬂpKM KBa”i,(?iKOBaHMM nepconanomy Bip,ﬂOBiﬂ,HOCTi
[0 IHCTPYKLLiK 3 BCTAHOB/EHHA, LL{O NMOCTAYaOTLCA Y
6 HecnpaBHiCTb, HOPOOUTH? ... ..cvvevinennennnnnn oun 44 KOMM/EKTi 3 BVIpO6OM. HeO6XiﬂH0 JOTpUMYyBaTUCA
6.1 HecnpaBHoCTi, AiKi MOXYTb BYTH YCYHEHHI iH(bopmauiTs be3neku, HaBep.eHiVI y iHCprKLl,i'I'3
KOPUCTYBAUEM « . .ve e vt eeeeeieeniee e 44 BCTaHOBMEHHA. Mv He npnﬁmaemo 6yLI,b-FIKO'I‘
6.2 HECﬂ.paI.BHOCTi, YCYHEHHA AKUX 30iMCHIOETBCA Bi,[l,l'lOBi}J,&ll'IbHOCTi 32 NMOLLKOKEHHA BVIpO6y,
crnewianicToM CepBICHOI CAYXKOU. .. ....... ... ... 44 . .
6.3 HecnpaBHOCTI, yCYHEHHA AKX 3AINCHIOETbCA panqMHgHe HEROTPUMAHHAM LUX HCTPYKLIN Ta
ABTOMATUUHO . .\vveeeteeeieeeeeeeeeeen onn 44 IHCTPYKLII 3 BCTAHOBNEHHA.
+ 3MilyBay Ta TPybONPOBOAM rapauoro
7 FapaHTiﬂ ........................................... 44 BOﬂO”OCTaanHﬂ MO)KyTb 6yTV| rapﬂqMMM Byﬂb
8 Eibonoinon oxetika pe Tnv mpootacia Sedopévwv facka, IH,(,*,) OPMYWTE Ta HaiauTe BIANOBIAHI
TTPOCWITIKOU XAPAKTHPA .« « e e e e vvvvnnnnnnnnnaeseeee ooe 45 IHCTPYKLII BITAM.
- [inA3anobiraHHA MoOXXNMBUM Hebe3nekam peMOHT
Ta TeXHiuHe 0bcnyroByBaHHA 0bnagHaHHA
NOBHWHHE BUKOHYBATHCA KBaNihikoBaHUM
cneuianicrom. HenpaBMNbHUA PEMOHT MOXKe
NPU3BECTH A0 PU3UKY CEPHO3HUX TPABM ANnA
KOpPUCTYBaua.
+ He BMKOpPUCTOBYWTE arpecuBHi Ta abpas3uBHi
UMCTUNbHI 3acobu!
+ He BUKOPUCTOBYHTE NAPOBKUM OUMLLlYBaU.
« Onepaujii 3 BUAANEHHA HAKUMY NOBUHHI
BMKOHYBATUCA TiNbKM KBaNihikoBaHWM CreLjianicToMm.
TexHika 6e3neku npu BHKOPUCTAHHI ENEKTPUUHUX
NpUNaaiB B fOMAaLLHiX YMOBaX Ta ANA iHLWKX Linew
[1ns 3anobiraHHA HeLacHUX BUNaAKiB | NOLLKOIKEHb
npunay 0boB’A3KOBO NPUTPUMYHTECA LIMX
BKa3iBOoKEN 60335-2-35:
«Llen npuUcTpiK MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH AiTH CTapLLi 3
POKiB, 0C0bM 3 0OMEXEHUMU (hi3UUHUMHU, CEHCOPHUMM
abo po3ymoBHUMM 3AiIDHOCTAMM UK 0CObM be3
[0CTaTHbOrO 10CBIAY | 3HaHb, AKLLO BOHK
BMKOPMCTOBYIOTb NPUCTPIW Nif, HarnAaom abo bynu
NPOIHCTPYKTOBAHI LLIOJ10 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO B
beaneunni cnocib i yceinoMntokoTb, AKY Hebe3neky BiH
MOXe CTaHOBWTH. [iTW He NOBUHHI rpaTucs i3
42 6720 876 034 (2020/08)
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NPUCTPOEM. UMLLieHHA Ta 06CyroByBaHHA NPUCTPOIO He
NMOBMHHI BUKOHYBATUCA AiTbMK De3 Harnaay A0POCHX.»
«fIKLLO Kabenb MEPEXEBOT0 XKMBNEHHS LibOr0 MPUCTPOIO
MOLLKOXEHWH, BiH NignArae 3aMmiHi BAPOOHUKOM,
cepBicHOO cnyxboto abo iHLIMM KOMNETEHTHUM
thaxiBLeM, 10D YHUKHYTH Hebe3neku.»

2 IHCTPYKUii 3 BCTAHOBNEHHA

2.1 3HailoMCTBO 3 06NnagHaHHAM

Lle Bupib sBNA€ c0b0I0 repMETUUHMIA MPOTOUHUIM BOLIOHArpiBay 3
€NeKTPOHHMM yNpaBRiHHAM NS AeLEHTPaNi30BaHOr0 NOCTauaHHA
rapavoi Boau.

ENeKTpoHHMI NPOTOUHWA HarpiBau 3abesneuye HarpiBaHHsA BOAM, LIO
MPOTIKAE KPi3b HbOrO. ICHYE MOXNMBICTb NOCTaUaHHA TENMOI BOAM HA
ofuH abo aekinbka KpaHiB.

2.2 EnemeHTH ynpaBniHHs

2 @

Q'l
o= —

1 [loBopoTHMHM Nepemukau
2 |HAMKaTop CTaHy

3 YnpaBniHHA NPUCTPOEM

3.1 BBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA NPUCTPOIO

lpoTouHUi BofOHarpiBay BMMKA€ETbCA Ta 3abeaneuye HarpiBaHHA BOaM
NPV BiAKPUBAHHI KpaHy rapAauyoi Bogu. Mpu 3aKpuBaHHi KpaHy HarpiBau
BUMUKAETbCA.

3.2 HanawrtyBaHHA TemnepaTypu Bogu

+ [loBepHiTb NOBOPOTHMI NepeMHKau.
3a[10noMorolo nepemMuKaya BCTaHOBITb HEODXigHY Temneparypy
BOAM.

,_f/// MwuTTa pyk s yw
==

Q'I
KynaHHsa
—!

[i]

Mpumitka:Y pasi BUKOPHUCTAHHA 3MiLLyBaua 3 TePMOCTaTOM AnA
OTPMMaHHA binbLL BUCOKOT TemnepaTypu abo binbLuoro obcary Boau
PEKOMEHAYETHCA BCTAHOB/MIOBATM HArpiBay Ha pexum KynaHHa «—= abo
OnonickyBaHHa Us .

UCP OnonickyBaHHA

6720876034 (2020/08)

[HCTPYKLU,i 3 BCTAHOBNEHHSA

36inbLeHHs TeMnepaTypH BoAH

AKL0 HeobxiaHa TeMNepaTypa BOAM He AOCATAETbCA NPU NOBHOMY
BiIKPUBaHHi KpaHy, Lie 0byMOBNeHOo NpoTikaHHAM binbLuoro obcary
BOAM, HiX 00CAT, AKUI HarpiBay 30aTtHWN HarpiTy.

» Y Takomy BUNaaKy TPOXW NPUKPYTiTb KpaH rapayoi BOAM.
3MmeHLUeHHA TeMnepaTypH BoaH

« [loBepHiTb MOBOPOTHWI NEPeMUKAU Ha HUXKUMI PiBEHb, HAaNPUKNaa,
y pexum MuTTa pyk 4.

[i]

Mpumitka: Y pasi 3MiHKM TeMnepaTypu BOAM, LLO NOCTYNAE HA
BOJOHArpiBay, TeMnepaTtypa BOfY Ha BUXOAi 3 KpaHy Takox byne
3MiHIOBATMCA Y BiANOBIAHOCTI.

3.3 Ingukatop craHy

CaitnopioaHun Cran

iHauKaTop obnapHaHHA

BUMKHEHO BuMKHeHO

[opuTb 3eneHnm YBIMKHEHO

Bnumae senennm (1/c)  BcraHoBneHaTemMnepatypa He JOCAracThes;
LWIBMAKICTb MOTOKY BOAM HAATO BUCOKA Ta He
BiINOBifa€ NapamMeTpam obnagHaHHs
(NpucTpii mocar MakcUManbHoO
JIONYCTUMOTO 3HAUEHHA NOTYXKHOCTI). [InB.
po3ain "HecnpaeHicTb, Wo pobutu?"

(asa NpoMMBaHHA XONOHOI0 BOAOHD

[vB. po3nin "HecnpasHicTb, Lo pobutn?"

Bnumae 3enequm (2/c)
Bnumae uepBoHNUM

3.4  3anyck nicns nepepBu XHUBNEHHA

« [oBHICTIO BiIKPMITE KpaH rapavoi BoAM Ta 3auekalte, JOKK BOAa
HarpieTbes.

3.5  BukopuctaHHA obnagHaHHA nicns nepepeu
BOA0ONOCTAYaHHA

+  BuMMKHITb BofoHarpiBau (BUKpYTiTb 3anobixkHKUK Ha NaHeni
3anobiKHKKIB).

« Binkpu#iTte KpaH rapayoi Boau Ta TPUManTe MO0 BIAKPUTHM, IOKH
MoBITPA BUHAe 3 TpybonpoBoay y NoBHOMY 06CsA3i.

« BcTaHoBITb 3aM0DiXXHUK Ha MiCLIE.

« [loBHICTIO BifiKpMMTE KpaH rapAayuoi BOAM Ta 3aueKaiTe LoHaNMeHLIe
OfiHY XBUNUHY.

Tinbku nicns uboro (3 MipKyBaHb 6eaneku) obnafgHaHHA PO3NOUHE LUKA

HarpiBaHHA. Tenep NPUCTPIN roToBUM 10 PObOTH.

3.6  EHeprosbepexeHHs

+ BcraHoBiTb baxaHy TemnepaTypy BOAM Ha BOLOHArpiBaui.
BopgoHarpiBau npautoe y eKOHOMIYHOMY PEXWMi MPU BCTAHOBMEHHI
Temnepatypu Ha piBHi npubnuaHo 40°C (NOBOPOTHWI perynaTop

[i]

Mpumirtka: i yac 3MmillyBaHHA 3 XONOAHOI0 BOAIOK Ha KpaHi/apmatypi
BifbYBaETbCA HENOTPIOHE CNOXMBAHHA BOLM Ta EHEPTIl.

Lle Takox NPUCKOPIOE 3BaNHIHHA (YTBOPEHHS HaKMMY) NPUCTPOIO. ToMy,
Byab nacka, 3aBXau BCTaHOBNIOMTE baxaHy Temneparypy 3a
[0NOMOrot0 PErynATopa Ha Kopnyci BOAOHarpisava.
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3.7  Ekcnnyarauis y 3MMOBHii nepiop
4 OunuieHHn
‘II « [potuparite BUPIO TiNbKK 3BONOXKEHOIO FAaHUiPKOIO.
Mpumitka: Baumky MOXNUBI BUNaaKu, KON Temnepatypa y Mepexi  He BUKOPUCTOBYHTE KNCMOTHI Ta abpa3nBHi UMCTUNbHI 3aC00M.
BOJ0NOCTAUaHHA 3MEHLLYETLCA, L0 YHEMOXHUBIOE OTPUMAHHA * He BUKOpPUCTOBY/TE NAPOBMI OUMLLYBAY.
HeobXiaHOI TeMnepaTypy BOAM Ha BUXOAi HarpiBaya.
« [lnA KomneHcaLji Takoro nagiHHA TeMnepaTypt HEobXiHO 3MEHLLMTH 5 CepsicHe 0bcnyrosyBaHHA
0bcAr Boau y kpaHi 10 OTpUMaHHA baxaHoi TeMnepatypy BOAM. [Mpy 3BepHEHHI 10 CepBiCHOI CNYXbW HeobXiaHO BKa3aTh CepilHUI

Homep BOSCH (SNT/TTNR) Baluoro npuctpoto. Lii Homepy 3a3HaueHi
Ha nacnopTHin Tabnuuwi BUpoby, pPo3TallOBaHi 3 BHYTPILIHLOTO HOKY
nepeaHboi BiAKWAHOI KPULLKK.

6 HecnpaBHicTb, o pobutn?
HeHanexHa pobota 0bnagHaHHA yacTo TpannAeTbCA BHACNIA0K
A OBEPEXHO: HaABHOCTI Ay»Ke He3HauHWX npobnem. byapb nacka, nepesipte
YBara! MOX/UBICTb YCYHEHHA HECNPABHOCTI BNAaCHOPYY, AOTPUMYIOUNCDH

HACTYMHWX IHCTPYKLi. Y Taku# cnocib BM 3MoXeTe 3a0LLaAMTH KOLUTH Ha

PeMOHT 0bnafHaHHS NOBUHEH BUKOHYBATUCS TiNbKK aBTOPHU30BAHUM hbtiagl o cene
HenoTpibHKIA Bi3WT cnewianicTa cepsicHOi cnyxou.

TEXHIUHWM cneLianictom! HempaBUnbHUIA PeMOHT 00naaHaHHA
CTaHOBWTb BUCOKMIM PU3UK TINECHWX YILKOMKEHb KOPUCTYBAYa.

6.1  HecnpaBHocTi, AKi MOXYTb 6yTH yCYHEHHi KOpUCTyBauem

Hecasricr Tpwana g

HaaTto HU3bKa LWBKAKICTb MOTOKY. CiTka Ha kpaHi abo ayLioBa nirka 3abnokoBaHi. BigKkpyTiTb CiTKY Ta BUKOHaMTe OuMLLieHHsA abo
BUOANEHHA HaKKNy.

BcTaHoBneHa BUCOKa TeMneparypa lpoTouHui BopoHarpisau NigkNUeHWA 1o BcTaHoBITh TEMNEepaTypy Ha BOAOHArpiBavi Ha

BO[M, ane BOHA He JOCATaeThCA. 3MilLyBaya 3 TEPMOCTaTOM. pexum “OnonickyBanHa” Us.

Bopa He HarpiBa€eTbeA. leperopis 3anobixHWK Ha NaHeni 3anobixHUKIB. [NepeBipTe 3anobiXHKK Ha NaHenNi 3anobiXHHUKIB.
Temnepartypa Boau Ha BXxoAi Harpieaua 3ameHwWwuUnacs, BcTaHoBITb MEHLLY TeMnepartypy, Hanpuknag,
abo npuCTpir LocAr CBOET rpaHUUHO-A0NYCTUMOT pexum “Mutta pyk” é//,/ .
MOTYXXHOCTI.

CBiTnomionHui iHanKkaTop cTaHy bnimae HecnpaBHicTb BofoHarpisaua. 3BEepHITbCA 10 CEPBICHOT CNYXOH.

UepPBOHUM.

Y pasi HEMOXMMBOCTi YCYHEHHSA HECMPABHOCTI, byfib nacka, 3BepHITbCA A0 CEPBICHOT CNYXOHU.

6.2  HecnpaBHoCTi, yCyHeHHA AKHX 34iHCHIOETbCA cnelianicTom cepBicHOi cnyxou

Hecnpasricr Mg

LLIBMAKiCTb MOTOKY HAATO HU3bKA, He ®inbTp BogoHarpiBayua 3abnokoBaHuii. 3BepHIiTbCA A0 TEXHIUHOTO ChewianicTa 3 npUBoay
3BaXKaloOUM Ha OUMLLIEHHA CITKM Ha KpaHi OUMLLEHHS GinbTpy.
abo 1yLWoBOi NifKK.

6.3 HecnpaBHocTi, yCyHEHHA AKHX 3AiNCHIOETbCA AaBTOMaTHUHO

Hecnpasricr Tpwana g

Yac Bif uacy BMTIKae xonofHa Bofa. [laTunk noBiTPA BoAOHarpiBaya BUABMB HafABHICTb | Yepes aekinbka cekyHa NPOTOUYHWMIA BOAOHArpiBay
MOBITPS Y BOAi Ta MUTTEBO BUMMKHYB HarpiBanbHUi | aBTOMaTMUHO BBIMKHETbCS 3HOBY.
€NEeMEHT.

7 FapaHrTia

[apaHTiiHi yMOBHM ANA Liboro BUPObY BianoBigaoTb yMoBaMm,
BW3HAUEHWM HaLLMM NPeCTaBHULTBOM Yy perioHi, fie byB npoaaHui uen
BUPID.

[leTanbHy iHdopMmaLito Npo YyMOBM MOXHa OTPUMATH Y iUNepa, Y AKOro
byB npuabanuii BUpib. Y pasi byab-AKKX rapaHTiMHWX NO30BiB HEObXiAHO
000B’A3K0BO HalaTH BifMOBIAHWI UeK abo aKT KyniBni-npoaaxy.

6720876034 (2020/08)
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8 3axucr goBKinna/yTunisauia Bigxoais

3axuCT fOBKINNA € 0CHOBONONOXHWUM MPUHLMMOM AiSNbHOCTI Fpynu
Bosch.

AKicTb NPoAYKLi, EKOHOMIUHICTb | €KONOriUHICTb € ANA Hac
NpiopuTETHUMY LinAMK. HeobXiaHO CyBOPO AOTPMMYBATMCA 3aKOHIB i
MPUMAUCIB LLOA0 3aXMCTY HABKONMULLIHLOTO CEPeoBHLLa.

[lnA 3aXMCTy HaBKONMMULLHBOTO CEPEeOBULLA MU BUKOPUCTOBYEMO
HaWKpaLli 3 TOUKK 30pYy EKOHOMIUHMX aCMEeKTIB MaTepiany Ta TEXHOMOri.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbcA ynakoBKu, M1 bepeMo yuacTb y nporpamax onTumManbHol
yTWNi3auii Bigxomis.

Yci nakyBanbHi matepianu, AKi BUKOPUCTOBYHOTbCA, EKOMOTYHO
Be3neuHi Ta npuaaTHi Ans NOAANbLIOMO BUKOPUCTAHHA.

Crapwii npunag

Crapi np1nagu MicTATb LiHHI MaTepiany, AKi MOXXHa BUKOpUCTATH
NOBTOPHO.

KOHCTPYKTUBHI By3NnK Nerko BigainAwTbeA. Ha nnacTuk HaHeceHo
MapKyBaHHA. TakuM UMWHOM MOXKHA COPTYBATH KOHCTPYKTUBHI BY3NK Ta
nepeaaBaTy ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM yTUAI3auito.

Crapi eneKTpUuUHi Ta eNeKTPOHHI Npunagu

HenpwaatHi Ansa BUKOPUCTaHHA eNnekTpUuHi abo
€NEKTPOHHI Npunaau noTpibHO OKPeMo CopTyBaTH Ta
YTWAI3yBaTH HANEXHUM EKOMOTIUHO paLioHanbHUM
cnocoboM (eBponencbKka AMPEKTUBA PO eNeKTPUUHI abo
— €NEeKTPOHHI Npunaam).

Mig yac yTMnisaii eneKTpMUHKUX abo eneKTPOHHKX
npunagiB AOTPUMYHTECA BUKOHAHHA 0COBNMBUX [INA KOXHOI KpaiHH
npasun cuctem 3bopy Ta nepepobku.

AKymynATopy 3abOPOHAETHLCA YTUNI3YBaTH PA30M 3 TODYTOBUM CMITTAM.
BxuBaHi akyMynaTopu HeobXxifHO yTHANi3yBaTH B MiCLEEBUX CMITTEBUX
yCTaHOBaXx.

Moske 3MiHtoBaT1CA be3 nonepenHboro MOBILOMNEHHA.

6034 (2020/08)

3axucT I0BKiNNA/yTuni3alin Biaxoais
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TMeptexopeva @ﬁ BOSCH
TMepiexopeva 1 Inpavrikég unodeitelc aopaleiag
e — i " AuTi) n 6UOKeUN TIPOOPIETAL JOVO YL OLKIAKI XPAON Kal
NHAVTIKEC UTTOOEIEEIC AOPaAEIag . ..o v eeeenenns oue OIKIGKOUC XOEOUC.

2 OONYIECKPNONG. e e v veerrneernneeennesnnasennasen aoen 47 AwapaoTe mpooekTika TIC Mapouoeg odnyiec,

2.1 EZOIKEIWON PETNOUOKEUN « v vee e e o 47 €vepynoTe cUPPwva pe autég kat puAalre Tic. Ze

2.2 YTOIXEIO XEIPIOHOU . « o v vv e ee e eeeee e a7 “epi“]’won ueTuBiBuonq me o-uo-KeUI']c “upuad)o-re
3 XEUPIOHOC OUGKEUMIC « v v v v vveeeeerrrennnnnnnnnnnnne oeee 47 KaiTi¢ mapoUoeg odnyiec.

3.1 Evepyoroinon kat anevepyomnoinon OUCKEUNG . . .. .. .. 47

3.2 PUBuion Beppokpaoiacvepol ...t Ll 47 & TPOEIAOTIOIHZH:

3.3 'EVOEEN KATAOTAONG . .+ v v v veeeeeeeeeans aa 47 Kivéuvoc nAektponmAnéiac!

3.4 ©éon oe Aetroupyia peta ano Swakomr pelpatog. . .. .. 47 > Te “epiqun o¢&Apuroq ﬁlaK(')lpTe auéowc mv

32 (Eaeon oel)\enoupvlla peTa and Olakomm vepol. ... .. .. j; T('IOI] SkTiou. Av n 0UOK€Uﬁ napouou’:Zel Glappof],

) Eou«ovo'unon eveplveloc ......................... kAeioTe apéowc TV Mapoxi Kplou vepod.

3.7 XeWepn AeToupyia. ... oo 47

B KQBOPIOUOG ..o eaeeeieenne e a1 - Heykataotaon kaun mpwrn B€on oe Aeroupyia mpenet
va ekTeAoUVTaL ano e€EIOIKEUPEVO TEXVIKO OUHPWVA HIE

B ZEPBIZ.....coiiiiiiiiiiiiiiii ittt e 48 TIC 0UV06€UTlKéC 06ﬂVi€C TOI'IO@éT[]OI‘]Q. Ot UI'IO(SGiEelC
6  TUKGVETE 0E TEPITTOON PAGBNG. « oo oo eeeeeeennn e 49 UO(PU')\(':[GC Twv 06nylwv TpﬂoeeTnong ﬂpel'll'-:l va

6.1  Omehamc avripetwmilettn PAGPN HOVOCTOU. . ... ... 49 meolvTaL. Aev avahapBavoupe kapia eubuvn yia

6.2 O efeIBIKEUPEVOC TEXVIKOC TOU THALATOC (NHIEC TOU IpoKaAoUVTaL amd T PN THPNON AUTWY TWV

efunnpémong mehatav avripetwnidetTn PAAPN. .. ... 49 0dNyIwV Kat Twv 0dnylwv TonobéTnonc.

6.3  HPAAPn avtigeTwmideTat auropaTd . ..., ... 49 - H (]VGUG[KTIKI’] Ul'l(]TGpiG KaLo ou))\r']voc ZGOTOU VGQOU

7 Tpootacia Tou mepPaANovToC KaL amoPPWYN ... vvvve. ... 49 Hmopei va urnepBeppaviolv.
. . ] ] + Ta TNV amopuyi) KivdUvwv, ot EMOKEVEC Kat i

8 Eibomoinon oxeTika pe Tnv npootacia Hedopévwv

TIPOOWIMIKOU XAPAKTIPU . « v e veeveeeneenncensenaces anne 50
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GUVTI|PNON EMTPENETAL VO EKTEAOUVTAL HOVO amo
€161k0 Texviko. Tuxov akatdAAnAec emokeuég
pmopei va odnyioouv e cofapoic
TPAUHATICHOUC TOU XPNOTH).

+ H avapeTki pmatapia kat o owAfvac (eotol vepou
pmopei va unepBeppaviouv.

+ Mnv xpnotporoteite d1aPpwTikd r) SlaAuTIKG
kaBaploTIKG pEoa.

« Mnv xpnotporoleite kaBaploTKa pE aTpo.

+ H a@aAdTwon Tn¢ GUOKEUNC EMTPENETAL VA
TIPAYHATOMOLETAL HOVO amd EIOIKO TEXVIKO.

Acpaleia NAeKTPIK®MV CUGKEUMYV YLa OLKLAKI Kat GA-
Ae¢ mapopoLeg XpoeLg

['a TNV anopuyn KvOUVmV amnod NAEKTPIKEC OUOKEUEC
loxuouv oUpwva pe To mpdTuno EN 60335-2-35 ot
TAPAKATW MPOdIAYPAPEC:

«H xpnon auTr¢ TN oUoKeUNnE amod matdid avw Twv 3 eTwv
kaBwc kal and ATopa PE PEIWPEVEC PUOLKEC,
alednTnpIakEC Kat vonTiKES He€loTnTEC 1} AN epmelpia
KOL YVWOn) EMTPENETAL, €POoV piokovTal KiTw and
eMTPNoN n €xouv evnuepwOel yia Tnv acpaAn xpnon tne
OUCKEUNC KaL EXOUV KATAVONOEL TOUC KIVOUVOUC Mou
amoppéouv and T xenon Tne. Ta natdia dev enmtrpéneTat
Va XpNOLPoToloUV Tn UOKEUN wc natxvidt. O kabaplopoc
KaL N OUVTTIPNON €K HEPOUC TOU XPNoTn Oev EMTPENETAL VO
ektehoUvTal amod madid xwpic emrnpnon.»

6720876 034 (2020/08)
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«Av unapxet PAaBN otn ypappn nAEKTPIKNE TPOPOoOOai-
ac Oa mpenet va avTikataoTabel amod TOV KATAOKEUAOTH
) TO OXETIKO TUNpa e€unnpéTnonc neAatwv ry anod aTopo
He KaTaAANAN KaTapETIoN, TPOKEIWEVOU VO aTOPEU-
xBoUv ot kivbuvol.»

2 0bnyiec xpriong

2.1  EZowkeiwon pe T GUOKEUN)

H ouokeun auTr eivat évac nAekTpoviKa pubpIopEVOE, avBEKTIKOC otV
Tiieon TaxuBeppOooIPWVAC yia TNV ATOKEVTPWHEVN Tapaywyr (eaTou
vepou.

0 nAekTpoviKoc TaxuBeppooipuwvac Beppaivel To vepo, KaBwC auTod peel
L€ oTn ouokeur). Mnopel va TpopodoTeiral éva 1 meploooTepa onpeia
Mwn¢ pe {eoTd vepo.

2.2  IToixeia xewpiopol

2 ®

4"
f—;

1 TeploTpo@ikdc emAoyeag
2 'Evbelln kardotaong

3 Xepiopoc GUGKEUNC

3.1  Evepyomoinon Kat anevepyomnoinoen CUGKEUNC
0 TaxuBeppooipuvac evepyoroleital kal Oeppaivel To vepod, Otav avoiyeln
Bava leatol vepoU. Amevepyoroleitat Eava, 6Tav kAeioel n Bava vepou.

3.2  PuOpwon Oeppokpaociac vepol
TTepIOTPEWTE TOV TIEQIOTPOPIKO EMAOYEQ.
PuBuiote abiafadbunta v emBupntr Beppokpaoia.

/- TIAUopo xepov é;_- =-- Nrtoug
== sries
| . .
Mnavio TMAUo
7 UCP n

Ynobewdn: Xe nepinmmwon xpriong pnatapiac pe BepuoaTdtn yia uwnAég
Beppokpaoieg N peyalec moadTnTEC VEPOU ouvIoTATaL N pUBHION «MIavio»
= 1 «[M\Uon» Us.

Aib€non Beppokpaciac vepol

Av pe evreAag avoiy Bava vepol Sev emruyxaveTat upnAdTtepn
Beplokpaoia, TOTE PEEL IEPLOCATEPO VEPO ATIO AUTO TIOU UMOPEL va
Beppavel o Taxubeppoaipwvac Adyw TN loxUoE Tou.

+ Yeautn Tnv nepintwon KAeioTe Aiyo T Bava {eoTou vepou.

6720876034 (2020/08)

06nyieg xpriong

Meiwon Oeppokpaciac vepou

O€EaTe TOV MEPLOTPOPIKO eMAOYEQ O€ HIKpOTEPN Babpibam.y. «MAUoIo
XEPLOV» L.

]

Ynobewdn: Av aagel n Beppokpacia mapoxnc Tou vepou OTr GUCKEUN,
aMade eniong avtioTotya n Beppokpacia e€66ou otn Pava vepou.

3.3  'Evdein kardoraong

KardoTaon cuokeuric

Off Off

Avafetmpdotvn On

AvaPooprvel mpdotvn H puBpiopévn Beppokpacia dev emruyxaveral,
(1/s) 1 por) vepou yia TV LoxU olvEeonc eivat moAu

uwnAn (n ouokeun eival oo 0p1o 1oXUOC), PAETE
« Eine Stérung, was tun?»

AvaPoopnver npaotvn ®aon kplac mAliong

(2/s)

AvaBoofrvelKokkivn  BAéme « Eine Storung, was tun?»

3.4  ©¢éon oe Aetroupyia petd and diakomi peliparog
+  Avoifte evrehwg Tn ava (eaTol VepoU Kal aproTe To VEPO Va TPEXEL,
péxpt va (eotabel.

3.5  O¢on oe Aetroupyia pera and dtakomi vepou

+  Amoouv6EQTe TN GUOKEUT amo TV Napoyr TAonC (amevepyomnoLnoTe TIC
a0QAAEIEC OTNV OLKIAKI EYKATAGTAOH).

+  Avoite Tn Bdava (eatol vepou, peéxpL va S1apUyEL 0 aépac amo TIC OwAn-
VO)OELG.
Evepyorotrote &ava Tic aopaleleg.
AvoiEre evreAwg n Pava eaTol vepoU KatagroTe To vepod va TpeteLyia
TOUAAYIOTOV €V AETTO.

l'a Adyou¢ aopaleiac n ouokeun apilel n Béppavon petd anod auto. H

OUOKEU ival €Tolun yia Aetroupyia.

3.6  Efowovopnon evépyelac
PuBpiote Tnv emBupnTr Beppokpacia vepol aneubeiag otn GUCKEUN.
Tepirou aToug 40 °C (Béon neploTpopikol emAoyéa «Ntouc» 52)

OUOKEUN AEITOUPYEL [IE TOV TTLO OLKOVOHIKO TPOTIO.

i

Ynobewdn: H avapeiln kplou vepou pe oAl (eoto vepo otn BaABiba
KaTavaAwvel Gokoma vepod Kal evépyela. EmmAEov pe Tov TpOTo auto N
ouokeur "mavel" ahata. MNa Tov Adyo auto pubpileTe mavTa Tnv emOupnT
Beppokpaaia aneubeiag oTov TaxuBeppooipwva.

3.7  Xewepwi Aetroupyia

i

Ynobewdn: Katd Toug xelpepivolc prvec evoéxeTal va JELWVETaL N
BeppoKpacia MapoxIE TOU VEPOU Kat ETOL VA PNV EMTUYXAVETAL TIAEOV N
emBupnTn Beppokpacia e€oou.

Melwote Thv moodTnTa vEpoU oTn Bdva vepoU, Péxpt va emTeuyBein
embupnTn Beppokpacia {eaTol vepou.

4 KaOapiopoc

«  XkourileTe TN GUOKEUN HE UYPO Tavi Hovo.
Mnv xpnotporoleite okAnpd n 6lafpwTikd kabaploTika.
Mnv xpnotporoleite KaBaploTIkA pe aTpo.
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5 ZEPBIZ

Av aneuBuvBeite oTo Tpfpa e€urnpéTnong meatwv, Swote Tov ap.
BOSCH (SNR/TTNRY) ¢ cuokeunc aac. Autoi ol aptbpioi BpiokovTat otnv
mvakida TEXVIKWV XOPAKTNPLOTIKWY 0TV ECWTEPLKI TIAEUPE TOU
unpooTivol KAGTE.

6720876034 (2020/08)




() BOSCH

6 Tukavere oe mepintwon BAapng;

/I\ TIPOEIAOMOIHEH:
Mpoooxi!
> O1emOoKeUEC eMTPEMETALVA EKTEAOUVTAL HOVO AMO ELOIKO TEXVIKO.

Av 1 ouoKeur) 6ev EMOKEUAOTEL PE TOV EVOEIKVUOHIEVO TPOTTO, EKTI-
Oeote o€ peydho kivouvo.

6.1  OmeAarnc avriperwnilet n BAGpn povog Tou

Tukavete oe mepintwon PAapnc;

Av n ouokeun aac 6ev Aettoupyel pe Tov embupnTo TPOMO, OUVHBWE AUTO
ogeiheTal oe Kamolo Pikpd apaipa. Me Tn fondeta Twv MapakaTw
unodei€ewv etakpiBwaote av propeirte va 61opBwaoeTe To opaApa povol
oac. Amo@elyeTe ET0LTO KOOTOC PIaC TEPLTTNC EMOKEWNC €161koU Tou
TUAHATOC EEUTINEETNONC TEAGTWV.

T N T

TToAU xapnAn por) vepou.
elvat ppaypévn.

H puBpiopévn uwnAr Beppokpacia vepol O Tayubeppooipwvac eival cuvbedepévoc o€ pla
unatapia avapeEng pe Beppooratn.
H aopaAeta oTnv oIKIaKn eykataoTaon

bev emTuyxaveral.

To vepo bev Beppaiverat.
€vepyorolntnke.

H orra otn fava vepou r oTnv kepahr ¢ viouliépac | Aalpéate Tn onTa Kat kaBapioTe Tn 1} apalpéaTe Ta

aAara.

PuBpiote T Beppokpacia otov TaxubBeppoaipwva oe
«[MAuon» Us..

EAéyETe TNV aopaAela oTnV OIKIOKT) EYKATACTAOT).

H Beppokpacia mapoxnc eival pelwpévn n n ouckeuny | Pubpiote xaunAdtepa Tn Beppokpacia aTn GUOKEUN,

elvat oTo 6plo LoYUOC.
H Auyvia LED év6ei€nc kataotaonc Y(QaAya oTn GUOKEUT).

avaBoofrvet KOKKIvN.

.X. «TTAUOWO XEPIOVY .
EmkowwvnoTe e To TUNpa eEunmneétnong meAatov.

Av 6ev fitav buvatn n avripetomon e BAABNG, emkovwvnoTe e To Tufpa e€unnpétnonc meAatwv.

6.2 O eieldikeupévoc TeXVIKOC Tou TPRHATOC eéumnpéTnong meAatwv avripetwmidet Tn BAafn

B R Dmeoman

TToAU xapunAr por} vepou napd Tov
kabaplopo Tne onrac otn Bdava vepou iy
oTnv KeaAn T¢ vrouliépac.

6.3  HpBAapn avripeTrwmiderat autopara

Bt B

Péetyia Aiyo kpuo vepo.

Béppavonc.

Mia 61\Ta 07N GUOKEUT elval ppaypevn.

7 TpooTacia Tou mepiBaAAovrog kat améppuyn

H npooTacia Tou mepifaMovtog anoteAei Oepehiwdn apxri Tou opilou
Bosch.

H nmol6TnTa Twv mpoiovtwy, n anodoTkOTNTA Kat n mpooTacia Tou
nepiBarovToc anmoteAolv yia epac otoxouc idlag fapttnTac. OtvopolKat
Kavoviapoi yia Tnv mpoatacia Tou neptBaAAovToc TnpoUvTatl auotned.

l'a va npootateooupe To mepBAANov xpnotporoloUpe Tn BEATIOTN
TexvoAoyia Kat Ta kaAUTepa UAIKA, AapBavovTac mavTa unown pag Toug
TapAyovTe yia TV KaAUTEPN anmodoTKOTNTA.

Zuokeuaoia

['la TN GUOKEUOOia GUPHETEXOULE OTA EYXWELA CUGTAUATA avaKUKAWGONG
iou anotehoUv eyyUnon yla BEATIOTN avakUkAwon.

'Oha Ta NG ouokeuaaiac eival GIAIKA TTPog To TiepIBAAOV Kal
avakukAwolya.

MaAawa cuckeur)

Ol xpnotomolnpEVeS OUGKEUEC TiEPLEXOUV aflomolnatpa UAIKA, Ta oroia
umopoUV va emavaypnaotyonoinfouv.

Ou 61atagelc Tng ouokeung pmopolv elikoha va dlaxwplotolv KalTa
TAaoTIKG pépn GpEpouv anpavon. Ta MAaoTIKa pépn gpépouv anpavan. 'ETot
propouv va ta€ivopunBolv o€ Katnyopiec Ta Sidgopa TUAHATA KAl va
6lareBolv yia avakUkAwon ) andppwyn.

6720876034 (2020/08)

Avabéate Tov KaBapIopO TN GUOKEUNC O€
€€elbIKeupEVO TEXVIKO.

To cuoTnua avixveuonc aépa Tnc ouckeunc evromilel | O TaxuBeppooipwvag PeTa ano pepika deutepolenTa
a€Pa OTO VEPO KAl ameVEPYOTOLEL yia Ayo Tnv toxl

TiBeTat autopata Eava oe Aetroupyia.

TMaAaiég NAEKTPIKEG Kat NAEKTPOVIKEG GUGKEUEC

To oUpPoAo autd onpaivel OTL To TIPOidV Hev emTpéneTal va

anopplpBel padi pe aMa anoppippata, ahhd npénetva

SiatiBetal yia Siayeipion, culoyr, emavaypnaotonoinan Kat

anoppwywn ota e1dika onpeia cuMoync anopEIUPATwV.

To aUpfBoAo LoxUEL yla XWPEEC OMOU UNIAPXOUV TTPOOIaYPAPES
yla axpnoTa NAEKTPOVIKG UAIKA, .. "Eupwnaikr O6nyia 2012/19/EK
OYETIKA pe Ta anoBAnTa nAekTpIKoU Kat nAekTpovikou e€omhiopol
(AHHE)". Otmpobiaypagéc auTéc opilouv Toug 6POUC-MAAICLO TTOU LlaXUOUY
yla TNV EMOTPOPI KAl aVaKUKAwGN Twv amoARTwV nAEKTPOVIKOU
e€omhiopoU oe kabe xwpa Eexwplora.

AeOoPEVOU OTL 0L NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC EVOEXETAL VO TIEPIEXOUV
€MKivouva UAIKA, mpénel va avakukAwvovTal umietBuva, €ToL woTe va
ehayiotomooUvtat mbaveég {npiég oto mepiParhov kat kivbuvol yia Tnv
avBpwmvn uyeia. EmmAéov, n avakUkAwon NAEKTPOVIKWY anoBANTwv
OUVSPALEL OTNV TIPOOTACIA TWV PUOIKMY TTOPWV.

l'la mepLooOTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA HE TV OLKOAOYIKN andppelwn
NAEKTPIKWV Kal NAeKTPOVIKWVY amoBAfTwv armeuBuvBeite oTiC KaTa TOMO
appodiec apxéc, oTic eTalpeieg Slayeiptong amoPAATwWY TNC MEPLOXNC 0ac N
OTOV EUMOPIKO AVTITPOOWITO, MO TOV OTI0i0 ayopAcaTe TO MPOIOV.
TMeploooTepec mMAnpopopiec Ba Ppeite edw:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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Ei6omoinon oxeTikd pe Tnv mpoaTacia SedopEVWV MPOoWITIKOU XapaKTpd (ﬁ, BOSCH

8 Eibonoinon oxeTika pe Tnv mpooTacia
dedopévwv npocwmkol xapakTipa
H etaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAL 37, T.K.
19400 KOPQITI, EAAG6a, unofaAiel o€ eneepyaoia
TI¢ MANPO@OpIEC MPOIOVTOG KAl EYKATACTACNC, T
TeXVIKG Hedopéva kat bedopéva alvoeonc, Ta
6ebopéva emkotvwviac, Ta 6edopéva Kataxwelong
TPOIOVTOC KOl TOU LOTOPIKOU MEAATWY e OKOTIO TV
napoy!) Twv AEToupyLwv Tou mpoidvToc [apBpo 6 (1) aToleio 1 ([3) MKTTA],
yid TNV eKMANPWON TNC UTIOXPEWONC LIAC Va EMTNEOULE TO TIPOIoV Kal yia
okoroUc aopaAetag Tou mpoiovTog [ap. 6 (1) aToikeio 1 (ot) TKIMA], T
S1apUAGEN Twv OIKAIWHATWY TNC ETALPEINC PAC OE OXEDT HE TIC EPWTNOELC
TTOU apOoPOUV TV EYYUNGN KAL TNV KATAXWELON Tou TipoiovToc [apbpo 6 (1)
atolyeio (o1) IKIMA] kat v avaAuon Twv Gedopévwv Glavoung Twv
TIPOIOVTWV A KaBwE Kal TV mapoxr EEATOUIKEUPEVWY TANPOPOPLWV Kal
TPOOPOPWV Tou oxeTi(ovTal e To mpoidv [apBpo 6 (1) otoixeio 1 (oT)
TKITA]. AvaQopika [ie TV mapoyr UNEEGLOV, OTWC €ival Ol UTINEEGIEC
TWANOEWV KAl HAPKETIVYK, N Slaxeipton oupPacewv, o Hlakavoviopog
TANPWH®Y, 0 IPOYPAPATIOHOC, N GAogevia Sedopévwy Kat oL unnpeeoiec
AVOIKTAC TNAEPWVIKNG YPAUHUNG, UMOPOULE Va TIC aVAOETOUE Kal va
petapifaloupe bedopéva oe EEWTEPIKOUC TAPOXOUG UTNEECIOV I/Kal
BuyaTpikég emixelprioelc Tne Bosch. Ye 0pIopEVEC IEQUTTWOELS, HOVO
epooov SlaopalileTal n mpocrikouaa npootacia 6edopévwy, Ta
npoowmika dedopéva evdéxetal va petafifalovtal oe amodEKTeC e €6pa
€KTOC Tou Eupwnaikou Owovopikou Xwpou. TTeploaoTepec MANpopopiec
TAPEXOVTAL KATOMIV OXETIKOU atThpaToc. Mnopeirte va emkovwvioeTe Je
Tov unelBuvo npooTaciac Hedopévwv TN Talpeiac pac otnv e&ne
6ietBuvon: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
TEPMANIA.

AlaTnpeite ava ndca oTtypn 1o Sikaiwpa va avTitaxdeite 0TV €K PHEPOUG
Hag eneepyaoia Twv Mpoowmikwv oag dedopévwy, pe aon To dpbpo 6
(1) otoixeio 1 (oT) TKITA, yia Adyoug mou apopouv Tnv eLOIKN) KATAoTaor)
oag n epooov Ta mpoowmka oag dedopéva unoParovral oe eneepyaoia
Y10 AECOUC EUTIOPLKOUC oKomoUC. Ma TNV AoKNon Twv SIKAIWHATWY 0a¢
emkovwvnote padi pac otn dietbuvon DPO@bosch.com. la
EPLO0OTEPEC TANPOPOPIEC akohoubroeTe Tov KwOIKO QR.
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